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Safety Guidelines: Warning notices must be observed to ensure personal safety as well as that of
others, and to protect the product and the connected equipment. These warning notices are
accompanied by a clarification of the level of caution to be observed.

Qualified Personnel: This device/system may only be set up and operated in conjunction with this
manual. Qualified personnel are only authorized to install and operate this equipment in accordance with

established safety practices and standards.

Unit Repair and Excluded Liability:

. The user is responsible for all changes and repairs made to the device by the user or the user’s

agent.

. All new components are to be provided by Siemens Milltronics Process Instruments.

. Restrict repair to faulty components only.
. Do not reuse faulty components.

Warning: Cardboard shipping package provides limited humidity and moisture protection. This product
can only function properly and safely if itis correctly transported, stored, installed, set up, operated, and

maintained.

This product is intended for use in industrial areas. Operation of this equipment in a residential area
may cause interference to several frequency based communications.

Note: Always use product in accordance with specifications.

Copyright Siemens AG 2013. All Rights
Reserved
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authorized bound manuals, or to view electronic
versions as designed and authored by Siemens
Milltronics Process Instruments. Siemens Milltronics
Process Instruments will not be responsible for the
contents of partial or whole reproductions of either
bound or electronic versions.

Disclaimer of Liability

While we have verified the contents of this
manual for agreement with the
instrumentation described, variations remain
possible. Thus we cannot guarantee full
agreement. The contents of this manual are
regularly reviewed and corrections are
included in subsequent editions. We welcome
all suggestions for improvement.

Technical data subject to change.

MILLTRONICS® is a registered trademark of Siemens Milltronics Process Instruments.
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1 Sobre o presente documento

1.1 Funcao

O presente manual de instrugdes fornece-lhe as informacgées ne-
cessarias para a montagem, a conexao e a colocacéo do aparelho
em funcionamento, além de informacdes relativas & manutencéo e
a eliminagao de falhas. Portanto, leia-o antes de utilizar o aparelho
pela primeira vez e guarde-o como parte integrante do produto nas
proximidades do aparelho e de forma que esteja sempre acessivel.

1.2 Grupo-alvo

Este manual de instrucdes € destinado a pessoal técnico qualificado.
Seu conteudo tem que poder ser acessado por esse pessoal e que
ser aplicado por ele.

1.3 Simbologia utilizada

Informacao, sugestao, nota
Este simbolo indica informagdes adicionais uteis.

Cuidado: Se este aviso nao for observado, podem surgir falhas ou o
aparelho pode funcionar de forma incorreta.

Adverténcia: Se este aviso nao for observado, podem ocorrer danos
a pessoas e/ou danos graves no aparelho.

Perigo: Se este aviso nédo for observado, pode ocorrer ferimento
grave de pessoas e/ou a destruicdo do aparelho.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informacdes especiais para aplicagdes em areas
com perigo de explos&o.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatéria.

Passo a ser executado
Esta seta indica um passo a ser executado individualmente.

Sequéncia de passos
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
sequéncia definida.

Eliminacao de baterias
Este simbolo indica instru¢des especiais para a eliminacao de bate-
rias comuns e baterias recarregaveis.

PBD-51041363
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2 Para sua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as a¢des descritas neste manual s6 podem ser efetuadas por
pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo proprieta-
rio do equipamento.

Ao efetuar trabalhos no e com o aparelho, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade

O SITRANS LG270 é um sensor para a medi¢ao continua de nivel de
enchimento.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo "Descricdo do produto".

A seguranga operacional do aparelho s6 ficara garantida se ele for
utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagdes
contidas no manual de instrucdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

2.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Uma utilizag&o incorreta do aparelho ou uma utilizagéo néo de acor-
do com a sua finalidade pode resultar em perigos especificos da apli-
cagao, como, por exemplo, transbordo do reservatério ou danos em
partes do sistema devido a montagem errada ou ajuste inadequado.

2.4 Instrucoes gerais de seguranca

O aparelho atende o padréo técnico atual, sob observagéo dos
respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado se
estiver em perfeito estado, seguro para a operagao. O proprietario é
responsavel pelo bom funcionamento do aparelho.

Durante todo o tempo de utilizag&o, o proprietario tem também a
obrigagao de verificar se as medidas necessarias para a seguranga
no trabalho estdo de acordo com o estado atual das regras vigentes
e de observar novos regulamentos.

O usuario do aparelho deve observar as instrugdes de seguranga
deste manual, os padrdes nacionais de instalacao e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes.

Por motivos de seguranga e de garantia, intervengdes que forem
além das atividades descritas no manual de instrugées s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Fica expressamen-
te proibido modificar o aparelho por conta prépria.

Além disso, devem ser respeitadas as sinalizagdes e instrucdes de
seguranca fixadas no aparelho.

2.5 Conformidade CE

O aparelho atende os requisitos legais das respectivas diretrizes da
Comunidade Européia. Através da utilizagado do simbolo CE, atesta-
mos que o teste foi bem sucedido.
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A declaragdo de conformidade CE pode ser encontrada na area de
download de nossa homepage.

Compatibilidade eletromagnética

Aparelhos com quatro condutores ou em modelo Ex-d-ia foram
construidos para o uso em ambiente industrial. Sdo de se esperar
interferéncias nos cabos ou irradiadas, o que € comum em aparelhos
da classe A conforme a norma EN 61326-1. Caso o aparelho venha
a ser utilizado em outro tipo de ambiente, deve-se tomar medidas
apropriadas para garantir a compatibilidade eletromagnética com
outros aparelhos.

2.6 Recomendacoes NAMUR

A NAMUR uma associagéo que atua na area de automagao da in-
dustria de processamento na Alemanha. As recomendacdes NAMUR
publicadas valem como padrdes na instrumentag@o de campo.

O aparelho atende as exigéncias das seguintes recomendagoes
NAMUR:

e NE 21 - Compatibilidade eletromagnética de meios operacionais

o NE 43 - Nivel de sinais para a informacéao de falha de transmis-
sores

e NE 53 - Compatibilidade de aparelhos de campo e componentes
de visualizagao/configuragao

e NE 107 — Automonitoragédo e diagndstico deaparelhos de campo

Para maiores informagoes, vide www.namur.de.

2.7 Protecao ambiental

A protegéo dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestdo ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protecao ecoldgica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir essa meta, observando as instrugoes relativas
ao meio ambiente contidas neste manual:

e Capitulo "Embalagem, transporte e armazenamento"
e Capitulo "Eliminagcao controlada do aparelho"

PBD-51041363
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Placa de caracteristicas

Estrutura do sistema
eletrénico

3 Descricao do produto

3.1 Construcao

A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a

identificacao e para a utilizagao do aparelho:

SIEMENS

SITRANS SKNR(9,20)
-Type: LG250.AXATAAHXKMXX

lPower supply: 9.6..35 VOC: 4..20mA HART-
iProtection: 1P66/67. NEMA 4X Length: 500 mm

s/n; 24449615
l0rder no. 0000000/000 O
A See instruclion manual for proper operation. HII”"WIII"”“W\

Process {emperature: See manuat and approval documents 44776 /®
Process pressure: —l..+6bar; (100...+600kP3) Dﬂ /@
Electronics: 4..20mA HART two-wire

&0

BN

Siemens Millironics Process Insiruments Peterborough \@

Made in Germany

Fig. 1: Estrutura da placa de caracteristicas (exemplo)

Tipo de aparelho
Cddigo do produto

Pressao do processo

Saida de sinal eletrénica

Alimentag&o de tensdo

Grau de protegdo

Numero do pedido

Cddigo de identificagdo

10 Numero de série do aparelho

11 Simbolo da classe de protegdo do aparelho

12 Aviso sobre a necessidade de observar a documentagdo
13 Numeros de identificagdo da documentacao do aparelho

©oONOOONWN=

Temperatura do processo e temperatura ambiente, pressdo do processo

do aparelho

O aparelho contém em suas camaras da caixa dois diferentes siste-

mas eletrénicos:

e O sistema eletrénico Modbus para a alimentagéo e a comunica-

¢éo com a Modbus-RTU
e O sistema eletrénico do sensor para as tarefas de

medigao pro-

priamente ditas
<1 <]
H|||/|\||HH
(

NO

Fig. 2: Posigdo dos sistemas eletrénicos Modbus e do sensor

1 Sistema eletrénico Modbus
2 Sistema eletrénico do sensor

SITRANS LG270 - Manual de instrugdes
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Area de aplicacdo deste
manual de instrucées

Modelos

Volume de fornecimento

Area de aplicacdo

Principio de funciona-
mento - Medicao do nivel
de enchimento

O presente manual vale para os seguintes modelos do aparelho:

e Hardware a partir de 1.0.0
e Software a partir da versao 1.0.0
e Somente para modelos do aparelho sem qualificagdo SIL

O modelo do sistema eletrénico atual pode ser determinado através
do coédigo do produto na placa de caracteristicas e no sistema
eletrénico.

e Sistema eletronico padrao: tipo FX80HK.-

Séo fornecidos os seguintes componentes:

e Sensor
e Documentagéao
— O presente manual de instrugbes
— Certificado de teste da precisdo de medigéo (opcional)
— Manual de instrugdes "Mddulo de visualizagao e configuragdo
(opcional)
- Instrugdes adicionais "Conector para sensores de medicao
continua" (opcional)
- ‘"Instrugbes de seguranga" especificas para aplicagdes Ex (em
modelos Ex)
— Se for o caso, outros certificados

3.2 Modo de trabalho

O SITRANS LG270 é um sensor de nivel de enchimento com sonda
coaxial para a medig¢éo continua de nivel de enchimento e camada
separadora e é indicado para aplicagées em liquidos com altas tem-
peraturas de até 450 °C (842 °F).

Impulsos de microonda de alta freqliéncia sdo guiados ao longo de
um cabo de ago ou de uma haste. Ao encontrar-se com a superficie
do produto, os impulsos de microonda séo refletidos. A duracéo é
avaliada pelo aparelho e emitida como nivel de enchimento.

PBD-51041363 SITRANS LG270 - Manual de instrugdes



Principio de funciona-
mento - Medicao de
camada separadora

__(__' = _ _ _ _®

Fig. 3: Medi¢ao de nivel de enchimento

1 Nivel de referéncia do sensor (superficie de vedagdo da conexao do pro-
cesso)

d Distancia para a camada de separagdo (valor HART 1)

h Altura - nivel de enchimento

Deteccao da extremidade da sonda

Para melhorar a sensibilidade, a sonda de medicdo possui uma
deteccao da extremidade. Essa funcao é grande ajuda para produtos
sélidos com baixo coeficiente dielétrico. Esse é o caso, por exemplo,
em granulados de plastico, chips de embalagem ou reservatorios
com produtos fluidizados.

Na faixa de um coeficiente dielétrico de 1,5 até 3, a funcéo é ligada
quando necessaria. Assim que ndo puder mais ser detectado
nenhum eco de nivel de enchimento, a detec¢éao da extremidade da
sonda é ativada automaticamente. A medicao prossegue entao com
o ultimo coeficiente dielétrico calculado.

A precisao depende, portanto, da estabilidade do coeficiente dielé-
trico.

Caso se deseje medir um produto com um coeficiente dielétrico
abaixo de 1,5, a deteccdo da extremidade da sonda permanece
sempre ativa. Nesse caso, o coeficiente dielétrico do produto tem
que ser ajustado de forma fixa. Aqui € especialmente importante um
coeficiente dielétrico constante.

Impulsos de microondas de alta freqiéncia sédo conduzidos ao longo
de um cabo de aco ou de uma haste. Ao atingir a superficie do pro-
duto, os impulsos séo parcialmente refletidos. Os impulsos restantes
atravessam a substancia superior e sdo refletidos uma segunda vez
na camada de separacgdo. Os tempos de reflexdo das duas camadas
sdo avaliados pelo aparelho.
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Pré-requisitos para a
medicao da camada de
separacao

o~ -1 —————|—-——"F — =

Al
14

h2 L1

Fig. 4: Medicdo de camada separadora

1 Nivel de referéncia do sensor (superficie de vedagcao da conexao do pro-
cesso)

d1 Distancia para a camada de separagédo (valor HART 1)

d2 Distancia para o nivel de enchimento (valor HART 3)

TS Espessura da camada superior (d1 - d2)

h1 Altura - Camada separadora

h2 Altura - nivel de enchimento

L1 Agente inferior

L2 Produto superior

L3 Fase de gas

Produto superior (L2)

e A substancia superior ndo pode ser condutora

e O coeficiente dielétrico do produto superior ou a distancia atual
para a camada separadora tem que ser conhecida (ajuste
obrigatério). Coeficiente dielétrico min.: 1,6. Uma lista dos coe-
ficientes dielétricos pode ser encontrada em nossa homepage:
www.siemens.com/sitranslg.

e A composicao da substancia superior tem que ser estavel, ou
seja, ndo deve haver mudanca da substancia ou da relagcéo de
mistura

e A substancia superior tem que ser homogénea, sem camadas
dentro da mesma

e Espessura minima do produto superior 50 mm (1.97 in)

e Separagao clara do produto inferior, fase de emulsdo ou camada
de decomposi¢cdo méax. 50 mm (1.97 in)

e O minimo possivel de espuma na superficie

Substancia inferior (L1)

e Valor dielétrico maior que o da substancia superior em pelo
menos 10 - preferencialmente condutora de eletricidade. Exemplo:
valor dielétrico da substancia superior = 2, valor dielétrico da
substancia inferior de pelo menos 12.

Fase de gas (L3)
e Arou mistura de gas

PBD-51041363
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Sinal de saida

Embalagem

Transporte

Inspecéo apods o trans-
porte

Armazenamento

Temperatura de transpor-
te e armazenamento

Modulo de visualizacao e
configuracao

e Fase de gas - nem sempre disponivel, a depender da aplicacao
(d2=0)

O aparelho é ajustado previamente pela fabrica sempre com a aplica-
¢éo "Medicao de nivel de enchimento".

Para a medicao de camada separadora, pode-se selecionar o sinal
de saida desejado na colocagao em funcionamento.

3.3 Embalagem, transporte e armazenamento

O seu aparelho foi protegido para o transporte até o local de utiliza-
¢ao por uma embalagem. Os esforgos sofridos durante o transporte
foram testados de acordo com a norma ISO 4180.

Em aparelhos padrao, a embalagem é de papelao, é ecoldgica e
pode ser reciclada. Em modelos especiais é utilizada adicionalmente
espuma ou folha de PE. Elimine o material da embalagem através de
empresas especializadas em reciclagem.

Para o transporte tém que ser observadas as instru¢cdes apresen-
tadas na embalagem. A ndo observancia dessas instru¢cdes pode
causar danos no aparelho.

Imediatamente apds o recebimento, controle se o produto esta com-
pleto e se ocorreram eventuais danos durante o transporte. Danos
causados pelo transporte ou falhas ocultas devem ser tratados do
modo devido.

As embalagens devem ser mantidas fechadas até a montagem do
aparelho e devem ser observadas as marcas de orientacdo e de
armazenamento apresentadas no exterior das mesmas.

Caso néo seja indicado algo diferente, guarde os aparelhos embala-
dos somente sob as condi¢des a seguir:

e Na&o armazenar ao ar livre

Armazenar em lugar seco e livre de pé
N&o expor a produtos agressivos
Proteger contra raios solares

Evitar vibragcdes mecanicas

Consulte a temperatura de armazenamento e transporte em
"Anexo - Dados técnicos - Condigbes ambientais"
e Umidade relativa do arde 20 ... 85 %

3.4 Acessorios e pecas sobressalentes

O modulo de visualizagéo e configuragao LG Local Display Interface
serve para exibir os valores medidos, para a configuracao e para o
diagndstico e pode ser colocado e novamente retirado do sensor,
sempre que se desejar.

Weitere Informationen finden Sie in der manual de instru¢des "LG
Local Display Interface" (Document-ID 43838).

12
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Unidade externa de
visualizacao e configu-
racao

DIS-ADAPT

Moédulo eletronico

Modulo eletronico Mo-
dbus

O LG Remote Interface é uma unidade externa de visualizagdo e con-
figuracéo para sensores com caixa de uma cdmara e duas camaras
Ex-d.

Ele é apropriado para a exibigdo de valores de medigcéo e para a
configuragao de sensores e é conectado com o sensor através de um
cabo padrao de quatro fios de até 50 m (164 ft) de comprimento.

Maiores informacdes podem ser encontradas no manual de instru-
¢coes "LG Remote Interface".

A adaptador "DIS-ADAPT" é um acessorio para sensores com caixa
de duas camaras e permite a conexado da unidade externa de visua-
lizag&o e configuragéo através de um conector M12 x 1 na caixa do

Sensor.

Maiores informacdes podem ser obtidas nas instru¢des complemen-
tares "Adaptador DISADAPT".

O modulo eletronico VEGAFLEX Série LG é uma peca de reposicao
para sensores TDR SITRANS Série LG. Para cada diferente tipo de
saida de sinal esta disponivel um modelo préprio.

Maiores informac¢des podem ser consultadas no manual de instru-
¢coes "Modulo eletrénico SITRANS Série LG".

Der modulo eletrénico Modbus € uma pega de reposicao para senso-
res TDR da SITRANS Série LG.

Maiores informagdes podem ser consultadas no manual de instru-
¢coes "Mddulo eletrénico Modbus SITRANS Série LG".

PBD-51041363
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Enroscar

A

Protecéo contra umidade

Capas protetoras

Aptidao para as condi-
¢coes do processo

4 Montar

4.1 Informacgoes gerais

Em aparelhos com conexao do processo rosca, o sextavado tem que
ser apertado com uma chave de boca adequada. Tamanho da chave:
vide capitulo "Medidas".

Adverténcia:
A caixa ndo pode ser utilizada para enroscar o aparelho! Perigo de
danos no mecanismo de rotacéo da caixa.

Proteja seu aparelho contra a entrada de umidade através das
seguintes medidas:

e Utilize o cabo recomendado (vide capitulo "Conectar a alimenta-
¢do de tensado")

e Aperte o prensa-cabo firmemente

e Girar a caixa de forma que a prensa-cabo esteja apontando para
baixo

e Antes do prensa-cabo, conduza o cabo de ligagéao para baixo

Isso vale principalmente:

e Na montagem ao ar livre

e Em recintos com perigo de umidade (por exemplo, devido a pro-
cessos de limpeza)

e Em reservatorios refrigerados ou aquecidos

Em caixas de aparelho com roscas NPT autovedantes, os prensa-
cabos nao podem ser enroscados pela fabrica. Por isso motivo, os
orificios de passagem dos cabos sao protegidos para o transporte
com tampas vermelhas.

Essas capas protetoras tém que ser substituidas por prensa-cabos
homologados ou fechadas por bujées apropriados antes da coloca-
¢ao em funcionamento.

Os prensa-cabos e bujoes adequados sao fornecidos com o apare-
Iho.

Assegure-se de que todas as pegas do aparelho que se encontram
no processo sejam apropriadas para as condigées que regem o
processo.

Entre elas, especialmente:
e Peca ativa na medicéao

e Conexao do processo
e \edacao do processo

Séao condig¢des do processo especialmente:

Pressao do processo

Temperatura do processo
Propriedades quimicas dos produtos
Abraséo e influéncias mecanicas
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Posicdo de montagem

Trabalhos de soldagem

Fluxo de entrada do
produto

As informagdes sobre as condi¢des do processo podem ser consul-
tadas no capitulo "Dados técnicos" e na placa de caracteristicas.

4.2 Instrucdes de montagem

Durante a operacao, a sonda de medicao nao pode encostar em
nenhum componente ou na parede do reservatorio. Se necessario,
fixar a extremidade da sonda.

Em reservatérios com fundo conico, pode ser vantajoso montar o
sensor no centro do reservatdrio, pois assim a medigéo pode ser
efetuada quase até o fundo. Observar que no modelo com cabo de
aco eventualmente ndo é possivel medir até a ponta da sonda de me-
dicdo. O valor exato da distancia minima (zona morta inferior) pode
ser consultado no capitulo "Dados técnicos".

— 5

Fig. 5: Reservatdrio com fundo cdnico

Antes de realizar trabalhos de soldagem no reservatorio, remover
o0 modulo eletrénico do sensor. Assim se evita danos no sistema
eletronico através de influéncias indutivas.

N&o monte os aparelhos sobre ou no fluxo de enchimento. Assegure-
se de que seja detectada a superficie do produto e ndo o seu fluxo de
entrada.

PBD-51041363
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Faixa de medicao

Pressao

Montagem na isolacao do
reservatorio

e

0

Fig. 6: Montagem do sensor no fluxo de entrada do produto

O nivel de referéncia para a area de medigcao dos sensores € a area
de vedagéo da rosca ou do flange.

Observe que abaixo do nivel de referéncia e eventualmente na
extremidade da sonda é necessario manter uma distancia minima,
dentro da qual néo é possivel efetuar uma medi¢édo (zona morta).
Essas distancias minimas podem ser consultadas no capitulo "Dados
técnicos". Observe ao calibrar que a calibragao de fabrica refere-se a
faixa de medigéo em agua.

No caso de sobrepressao/vacuo no reservatorio, & necessario vedar
a conexao do processo. Verificar antes da utilizagcao se o material de
vedagao é resistente ao produto e a temperatura do processo.

A press@o maxima permitida pode ser consultada no capitulo "Dados
técnicos" ou na placa de caracteristicas do sensor.

Aparelhos construidos para uma faixa de temperatura de até 280 °C
ou 450 °C possuem uma pega distanciadora entre a conexao do pro-
cesso e a caixa do sistema eletronico, que serve para a separagao
térmica do sistema eletronico das altas temperaturas do processo.

Informacao:

Somente um maximo de 50 mm (2 in) da peca distanciadora pode fi-
car dentro da isolagéo do reservatério. Somente assim fica garantida
uma separagao térmica segura.
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Aplicacoes em cadeiras

Fig. 7: Montagem do aparelho em reservatdrios isolados.

1 Isolagéo de temperatura
2 Temperatura ambiente na caixa

Vapores, gases sobrepostos, altas pressoes e diferencas de tempe-
ratura podem alterar a velocidade de propagacgéo dos impulsos de
radar.

Ha duas possibilidades para a corre¢éo de diferencas.

Valor de correcéo no sistema de controle do processo

Nos dados técnicos em "Influéncia de gas sobreposto e pressado so-
bre a precisdo de medi¢ao", encontra-se uma tabela com a diferenca
de medicao de alguns gases tipicos e de vapor de agua.

No sistema de controle central (DCS), os resultados da medi¢éo do
SITRANS LG270 podem ser corrigidos com esses valores.

Requisito para tal é, porém, uma relagéo constante entre a tempera-
tura e a pressao no reservatorio.

Correcao automatica através de trecho de referéncia

O SITRANS LG270 pode ser equipado opcionalmente com uma
correcao do tempo de execuc¢éo através de um trecho de referéncia.
Dessa forma, a sonda de medicao pode efetuar automaticamente
uma correcao do tempo de execucao.

Por isso, o ponto de referéncia ndo pode ser ultrapassado no en-
chimento. A zona morta superior corresponde, portanto, a 450 mm
(17.7 in).

PBD-51041363
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Fig. 8: Faixas de medigao - SITRANS LG270 com compensagao de vapor

D OAWN =

Nivel de referéncia
Comprimento L da sonda de medigc&o
Faixa de medigcdo

Zona morta de cima com compensacg&o de vapor = 450 mm (17.7 in)

Zona morta inferior

Segmento de medic&o de referéncia para a compensagéo de vapor
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Instrucdes de seguranca

Alimentacéo de tenséo

Cabo de ligacao

Entrada do cabo 2 NPT

Blindagem do cabo e
aterramento

5 Conectar a alimentacao de tensao e ao
sistema de barramento

5.1 Preparar a conexao
Observe sempre as seguintes instruges de seguranca:

e Conecte sempre o aparelho com a tensdo desligada
e No caso de perigo de ocorréncia de sobretensdes, instalar dispo-
sitivos de protecdo adequados

O aparelho necessita de uma tenséo de servicode 8 ... 30V DC. A
tensdo de servico e o sinal digital do barramento sdo conduzidos por
cabos de dois fios separados.

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios torcido
apropriado para RS 485. Caso haja perigo de dispersoes eletromag-
néticas superiores aos valores de teste para areas industriais previs-
tos na norma EN 61326, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Em aparelhos com caixa e prensa-cabo cabo com se¢ao transversal
redonda. Para que fique garantido o efeito de vedacao do prensa-
cabo (grau de protegéo IP), controle para qual didmetro externo do
cabo o prensa-cabo é apropriado.

Utilize um prensa-cabo apropriado para o diametro do cabo.

Cuidar para que toda a instalagéo seja efetuada conforme as especi-
ficagdes Fieldbus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Numa caixa de plastico, o prensa-cabo de NPT e o conduite de aco
tém que ser enroscado sem graxa.

Torque maximo de aperto para todas as caixas: vide capitulo "Dados
técnicos".

Em sistemas com compensagao de potencial, ligue a blindagem

do cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor
diretamente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor
tem que ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal
externo de aterramento da caixa tem que ser ligado a compensacgao
de potencial com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacéao de potencial, conectar a blindagem
na fonte de alimentagéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de ligagdes ou no distribuidor em T, a blindagem do
cabo curto de derivagao para o sensor ndo pode ser ligado nem ao
potencial da terra nem a uma outra blindagem. As blindagens do ca-
bo para a fonte de alimentacéo e para o proximo distribuidor tém que
ser interligados entre si e, através de um condensador de ceramica
(por exemplo, de 1 nF, 1500 V), com o potencial da terra. As correntes
de compensacao de potencial de baixa freqiéncia séao entao suprimi-
das, sendo porém mantida a prote¢é@o contra sinais falsos de alta
frequéncia.
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Técnica de conexao

e

Passos para a conexao

5.2 Conectar
A conexao da alimentagéo de tenséo e da saida de sinal é realizada

através de terminais de encaixe na caixa do aparelho.

A ligacao do moédulo de visualizagao e configuragdo ou do adaptador
de interface é feita através de pinos de contato na caixa.

Informacao:
O bloco de terminais é encaixavel e pode ser removido do médulo
eletrdnico. Para tal, levantar o bloco de terminais com uma chave
de fenda pequena e remové-lo. Ao recoloca-lo, deve-se escutar o
encaixe do bloco.

Proceda da seguinte maneira:

1.
2.

Desaparafuse a tampa da caixa

Remova um médulo de visualizagao e configuragéo eventual-
mente existente. Para tal, gire-o levemente para a esquerda.

Solte a porca de capa do prensa-cabo

Decape o cabo de ligagdo em aprox. 10 cm (4 in) e as extremida-

des dos fios em aprox. 1 cm (0.4 in)

Introduza o cabo no sensor através do prensa-cabo

Fig. 9: Passos de conexao 5 e 6 - Caixa de uma cdmara
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Fig. 10: Passos de conexdo 5 e 6 - caixa de duas cdmaras

6. Encaixar as extremidades dos fios nos terminais conforme o
esquema de ligagdes

Informacéo:

Fios rigidos e fios flexiveis com terminais sdo encaixados diretamen-
te nos terminais do aparelho. No caso de fios flexiveis sem terminal,
pressionar o terminal por cima com uma chave de fenda pequena
para liberar sua abertura. Quando a chave de fenda é removida, os
terminais sdo normalmente fechados.

Maiores informagdes sobre a sec¢éo transversal do fio podem ser
encontradas em "Dados técnicos/Dados eletromecanicos"

7. Controlar se os cabos estao corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente

8. Conectar a blindagem no terminal interno de aterramento.
Conectar o terminal externo de aterramento a compensacao de
potencial.

9. Apertar a porca de capa do prensa-cabo, sendo que o anel de
vedacao tem que abragar completamente o cabo

10. Recolocar eventualmente o mddulo de visualizagdo e configura-
céao

11. Aparafusar a tampa da caixa

Com isso, a conexao elétrica foi concluida.
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Vista geral

Compartimento do siste-
ma eletrénico

1

Compartimento de cone-
xoes

5.3 Esquema de ligacées

Fig. 11: Posi¢cdo do compartimento de conexao (sistema eletrénico Modbus) e
compartimento do sistema eletrénico (sistema eletrénico do sensor)

1
2

Compartimento de conexées
Compartimento do sistema eletrénico

Fig. 12: Compartimento do sistema eletrénico da caixa de duas camaras

1

Ligacgéo interna com o compartimento de conexao

2 Para mddulo de visualizagdo e configuragao ou adaptador de interface

Informacao:
Nesta caixa de duas camaras néo é possivel conectar uma unidade
externa de visualizagdo e configuragéo.

Fig. 13: Compartimento de conexées

1
2
3
4

Interface USB

Interruptor de corrediga para resisténcia de terminagcdo integrada (120 Q)

Alimentag&o de tensdo
Sinal Modbus
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Terminal Funcao

Polaridade

1 Alimentacéo de tenséo

+

Alimentacgao de tenséo

Sinal Modbus DO

+

Sinal Modbus D1

gl N

Terra funcional no caso de
instalagdo conforme CSA

5.4 Caixa de duas camaras com DIS-ADAPT

Compartimento do siste-

ma eletrénico

Fig. 14: Vista do compartimento do sistema eletrénico com DISADAPT para a
conexdo da unidade externa de visualizagdo e configuragcao

1 DIS-ADAPT
2 Conexao de encaixe interna
3 Conector de encaixe M12 x 1

Atribuicdo do conector
de encaixe

Fig. 15: Vista do conector de encaixe M12 x 1

1 Pint
2 Pin2
3 Pin3
4 Pin4
Pino de contato Cor do cabo de liga- Terminal médulo ele-
¢éo no sensor trénico
Pin 1 marrom 5
Pin2 Branco 6
Pin3 azul 7
Pin 4 Preto 8
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Sistema eletrénico adi-
cional - Saida de corrente
adicional

5.5 Sistemas eletronicos adicionais

Para disponibilizar um segundo valor de medicéo, pode ser utilizado
o sistema eletrénico adicional - saida de corrente adicional.

Ambas as saidas de corrente sdo passivas e tém que ser alimenta-
das.

Fig. 16: Compartimento de conexao caixa de duas cdmaras, sistema eletrénico
adicional - saida de corrente adicional

1 Primeira saida de corrente (I) - Alimentagdo de tensao e saida de sinal
(HART)

2 Segunda saida de corrente (ll) - Alimentag&o de tenséo e saida de sinal
(sem HART)

3 Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

5.6 Fase de inicializacao

Apds a conexdo do SITRANS LG270 ao sistema de barramento, o
aparelho realiza primeiro, por aproximadamente 30 segundos, um
autoteste, sendo executados os seguintes passos:

e Teste interno do sistema eletrénico

e Indicacao do tipo de aparelho, versao de software e hardware,
nome do ponto de medig&o no display ou no PC

e Indicacdo da mensagem de status "F 105 Detectando valor de
medic&o" no display ou no PC

e O byte de status passa brevemente para Falha

Assim que tiver sido encontrado um valor de medicao plausivel,
ele passado para a linha de sinais. O valor corresponde ao nivel de
enchimento atual e aos ajustes ja efetuados, como, por exemplo, a
calibragéo de fabrica.
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6 Colocar o sensor em funcionamento com
o modulo de visualizacao e configuracao

6.1 Funcoes de ajuste

O modulo de visualizagao e configuragdo destina-se unicamente

a parametrizacéo do sensor, ou seja, seu ajuste para a tarefa de
medigao.

A parametrizacéo da interface Modbus ocorre através de um PC com
PACTware. O procedimento para tal pode ser lido no capitulo "Colo-
car sensor e interface Modbus em funcionamento com PACTware".

6.2 Colocar o modulo de visualizacéo e
configuracao

O modulo de visualizagao e configuragdo pode ser empregue no

sensor e removido do mesmo novamente a qualquer momento. Ao

fazé-lo podem ser selecionadas quatro posi¢coes deslocadas em

90°. Para tal, ndo é necessario uma interrupgéao da alimentacéo de

tenséo.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Coloque o médulo de visualizacao e configuragéo no sistema
eletrénico na posicao desejada e gire-o para direita até que ele
se encaixe

3. Aparafuse firmemente a tampa da caixa com visor
A desmontagem ocorre de forma anéloga, no sentido inverso.

O maédulo de visualizagéo e configuragéo é alimentado pelo sensor.
Uma outra alimentagéo ndo é necessaria.

Fig. 17: Colocag&o do mdédulo de visualizagdo e configuracdo
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Nota:

Caso se deseje equipar o aparelho com um modulo de visualizagao
e configuracéo para a indicagéo continua do valor de medicao,
necessaria uma tampa mais alta com visor.

e

6.3 Sistema de configuracao

Fig. 18: Elementos de visualizacéo e configuragdo

1 Display LC
2 Teclas de configuracao

Funcées das teclas e Tecla [OK]:
— Passar para a lista de menus
— Confirmar o menu selecionado
Edicao de parametros
— Salvar valor

e Tecla[->]:
— Mudar a representacao do valor de medicao
— Selecionar item na lista
— Selecionar a posi¢ao a ser editada

e Tecla[+]:
— Alterar o valor de um parametro

e Tecla [ESC]:
— Cancelar a entrada
— Voltar para 0 menu superior

Sistema de configuracdo O sensor é configurado pelas quatro teclas do modulo de visualiza-
¢éao e configuracao. No display LC sdo mostrados os diversos pontos
do menu. As fungdes de cada tecla s&o mostradas a seguir. Apro-
ximadamente 10 minutos apods o ultimo acionamento de uma tecla,
ocorre um retorno automatico a indicagéo dos valores de medic¢éo.
Os valores ainda nao confirmados com [OK] sdo perdidos.

Fase de inicializacao Depois de ser ligado, o SITRANS LG270 efetua um curto autoteste e
o software do aparelho é verificado.
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Visualizacao de valores
de medicao

Colocacao rapida em
funcionamento

Generalidades

O sinal de saida emite durante a fase de inicializagdo uma mensa-
gem de falha.

Durante a inicializacéo, séo exibidas no médulo de visualizagéo e
configuragao as seguintes informacoes:

e Tipo de aparelho

e Nome do aparelho

e \ersdo do software (SW-Ver)

e \ersao do hardware (SW-Ver)

A tecla [->] permite comutar entre trés diferentes modos de visiuali-
zagao.

No primeiro modo de visualizagéo, € mostrado o valor de medicao
selecionado em letra grande.

No segundo modo de visualizagéo, séo exibidos o valor de medigcao
selecionado e uma representagéo correspondente por grafico de
barras.

No terceiro modo, séo exibidos o valor de medi¢éo e um segundo
valor selecionavel, como, por exemplo, da temperatura.

1866 | 1866 J ™ Tgep ..
Sensor Sensor 24 . 1 °C

6.4 Parametrizacao - colocacao rapida em
funcionamento

Para ajustar simples e rapidamente o sensor a tarefa de medicao,
selecione na tela inicial do médulo de visualizacao e configuragéo a
opgéao do menu "Colocagéo rapida em funcionamento".

Apida em funs,
Configurac8o avangada

A configurag@o ampliada é descrita no proximo subcapitulo.

Nome do ponto de medicao
Na primeira op¢do do menu , pode-se atribuir um nome adequado ao
ponto de medicao, que pode conter, no maximo, 19 caracteres.

Tipo de produto

Na opgéo do menu seguinte, pode-se identificar o tipo de produto pa-
ra o qual o aparelho é apropriado. Caso seu aparelho seja apropriado
somente para um determinado produto, essa op¢ao do menu nao é
mostrada.

Aplicacao

Nesta opgao do menu, pode-se selecionar a aplicacao. Pode-se es-
colher entre medicéo de nivel de enchimento e medi¢éo de camada
separadora e ainda entre medi¢ao no reservatério ou no tubo de
by-pass ou no tubo vertical.
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Medicao de nivel de
enchimento

Medicao de camada
separadora

Hore do ponto de medicSa HAplicacdo

|H|'uel enchir. reseru. |V|

‘Tipo de produta

TAHK @4 [Liquido ]

Produto - coeficiente dielétrico
Nesta opgao do menu pode ser definido o tipo de produto (produto
de enchimento).

Calibracao Max.
Nesta opgéo do menu, pode ser ajustada a Calibragdo Max. para o
nivel de enchimento.

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio. A distancia refere-se ao nivel de refe-
réncia do sensor (superficie de vedag@o da conexao do processo).
Observe que o nivel de enchimento maximo tem que se encontrar
abaixo da zona morta.

Calibrar min.
Nesta opgéo do menu, pode ser ajustada a Calibragdo Min. para o
nivel de enchimento.

Ajuste valor de distancia em metro adequado para o valor percentual
para o reservatorio vazio (por exemplo, distancia do flange até a
extremidade da sonda). A distancia refere-se ao nivel de referéncia
do sensor (superficie de vedagéo da conexao do processo).

produtoscoef.dielétr, Calibuk:xnivel ench. Calib.Min.nivel ench.
|Con base de 4gua->10 |V| 12[":'-["] “ - 0.00:
80 mm 850 mm
FOi3 FZE mm

Valor dielétrico - produto superior
Nesta opgao do menu pode ser definido o tipo de produto (produto
de enchimento).

Calibracao Max.
Nesta opgao do menu, pode ser ajustada a Calibragcao Méax. para o
nivel de enchimento.

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio. A distancia refere-se ao nivel de refe-
réncia do sensor (superficie de vedacédo da conexao do processo).
Observe que o nivel de enchimento maximo tem que se encontrar
abaixo da zona morta.

Calibrar min.
Nesta opgao do menu, pode ser ajustada a Calibragao Min. para o
nivel de enchimento.

Ajuste valor de distancia em metro adequado para o valor percentual
para o reservatorio vazio (por exemplo, distancia do flange até a
extremidade da sonda). A distancia refere-se ao nivel de referéncia
do sensor (superficie de vedagao da conexao do processo).
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Linearizacao

Coeficients dielétrico

"
Calcular

Calib.Max.nivel ench.
100.00:x

80 mm
FO13

Calib.Min.nibel ench.

0.00%

850 mm
T26 MR

Calibracao Max. - camada separadora
Efetue a calibracao de Max. para a camada separadora.

Ajuste o valor percentual e o valor de distancia em metro adequado
para o reservatorio cheio.

Calibracao Min. - camada separadora
Efetue a calibracao de Min. para a camada separadora.

Ajuste o valor percentual e o valor de distancia em metro adequado
para o reservatério vazio.

Calibn Min.car. sep.

Calib. Max. car. sep.

100.00 % 0.00x

80 nm ~1000 nn
717 mm 717 nmn

Linearizacao

Uma linearizagdo é necessaria para todos os reservatorios, cujo
volume ndo aumente de forma linear em relacéo a altura do nivel de
enchimento - por exemplo, no caso de um tanque redondo deitado
ou um tanque esférico, quando se deseje a exibicdo ou emissdo do
volume. Para esses reservatorios, estao armazenadas as respectivas
curvas de linearizago. Indique a relagdo entre a altura do nivel de
enchimento percentual e o volume do reservatorio.

A linearizagao vale para a visualizagéo do valor de medigéo e para a
saida de corrente. Através da ativagado da curva adequada, é exibido
o volume percentual correto do reservatério.

Supressao de sinal de interferéncia
Luvas altas e anteparos do reservatorio causam reflexdes falsas e
podem influenciar negativa a medigéao.

Uma supressao de sinais falsos detecta, marca e salva esses sinais
falsos para que nao sejam mais considerados na medicao de nivel de
enchimento e na medi¢éo de camada separadora. Recomendamos
em geral a realizagdo de uma supressao de sinais falsos para que
seja atingida a maior precisao possivel. Isso deveria ser feito com o
menor nivel de enchimento possivel, a fim de que sejam detectadas
todas reflexdes falsas eventualmente existentes.

Digite a distancia real do sensor até a superficie do produto.

Todos sinais falsos existentes nessa area sao detectados e salvos
pelo sensor.
O aparelho efetua automaticamente uma supresséo de sinais falsos

assim que a sonda de medicao se encontrar descoberta. A supres-
sdo de sinais falsos é cada vez atualizada.
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Menu principal

e

Linearizagfo SupreszS0 de sinais falsos

Alterar
agora?

[Linear [+]

6.5 Parametrizacao - Configuracao ampliada

Na "Configuragdo ampliada", podem ser efetuados ajustes abrangen-
tes para pontos de medig¢éo que requeiram uma técnica de aplicagao
mais avangada.

O menu principal é subdividido em cinco areas com a seguinte
funcionalidade:

Display

Diagnostics

Additional adjustrnents
Info

Colocacao em funcionamento: ajustes, por exemplo, de produto,
aplicagao, reservatorio, calibracao, atenuagéo, unidades do aparelho,
unidade SV 2, supressao de sinais falsos, linearizagao

Display: comutacéo do idioma, ajustes da indicagé@o do valor de
medi¢ao e ilumina¢éo

Diagnéstico: informagdes, como, por exemplo, status do aparelho,
valores de pico, seguranca de medicao, simulacao, curva de eco
Outros ajustes: por exemplo, data/horario, reset, copiar dados do
sensor

Info: nome do aparelho, versao do software e do hardware, data de
calibragéo, caracteristicas do aparelho

Nota:

Para o ajuste ideal da medig&o, deveriam ser selecionadas consecu-
tivamente e devidamente parametrizadas todas as op¢oes do menu
"Colocagdo em funcionamento". Tente manter a sequéncia da melhor
forma possivel.

O procedimento sera descrito a seguir.
Estao disponiveis as seguintes op¢des de submenu:

Colocagdo funcionanento Colocaco funcionarmento
i S Supressio de sinais falsos]
Conmprinento especial Atenuacio
Aplicacio Lineari
Calibr, Hivel enchir. Eloquear configuracio

gupresséo de sinais falsos| | ———————————————————-

As opgdes de submenu séo descritas a seguir.
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Colocacao em funciona-
mento - Nome do ponto
de medicao

Colocacao em funciona-
mento - Unidades

Colocacao em funciona-
mento - Comprimento da
sonda

Colocacao em funciona-
mento - Aplicacao - Tipo
de produto

Colocacao em funcio-
namento - Aplicacao -
Aplicacao

Aqui é possivel atribuir um nome adequado ao ponto de medicéo.
Aperte a tecla "OK" para iniciar a edi¢gdo. Com a tecla "+" se altera o
caracter e com "->" salta-se para a proxima posi¢ao.

Pode ser digitado um nome com no maximo 19 caracteres, sendo
permitidos:

e Letras mailsculasde A ... Z

e NumerosdeO...9

e Caracteres especiais + - / _ espago

Hore do ponto de medigSo

TAME B4

Nesta opgéo do menu, selecione a unidade para distancia e para
temperatura.

[Onidade de distancia
[mm hd

Unidade de terperatura

[°C hd

Para unidades de distancia, pode-se selecionar m, mm e ft. Para
unidades de temperatura, °C, °F e K.

Nesta opgao do menu, o comprimento da sonda pode ser digitado ou
determinado automaticamente pelo sistema do sensor.

Caso se selecione "Sim", o comprimento da sonda € determinado
automaticamente. Caso se selecione "Ndo", o comprimento da sonda
pode ser ajustado manualmente.

Comprinento especial Deterrinar autonaticanente Comprinento especial
o comprinento da sonda?
1000 mm B [1000
H&a MM
1] S0000
| e S —

Nesta opcao do menu, pode-se selecionar o tipo de produto a ser
medido: liquido ou sélido.

Tipo de produto Tipo de produto
= W fauic)
[Liquido [>] | Frodute sstice

Nesta opgao do menu, pode-se selecionar a aplicacao. Pode-se es-
colher entre medicéo de nivel de enchimento e medi¢éo de camada
separadora e ainda entre medi¢ao no reservatério ou no tubo de
by-pass ou no tubo vertical.

Nota:

A selecao da aplicagéo exerce grande influéncia sobre as demais
opcdes do menu. Ao prosseguir com a parametrizacéo, observe que
algumas opg¢des s0 estéo disponiveis opcionalmente.

E possivel selecionar o modo de demonstracéo. Esse modo é apro-
priado unicamente para fins de teste e demonstracao. Nesse modo,
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Colocacao em funcio-
namento - Aplicacao
- Produto, coeficiente
dielétrico

Colocacao em funciona-
mento - Aplicacao - Fase
de gas

Colocacao em funciona-
mento - Aplicacao - Coefi-
ciente dielétrico

0 sensor ignora os parametros da aplicacéo e reage imediatamente a
qualquer alteracao.

Arlicacio AP licacio
|N|’Uel enchir, reser. |V|

1 i, L
Tipo de produto iv.bypass - tubo vert,
Apli Carusep. reservat,
produto-coef.dielétr. C.zepbypass-tub vert
Modo de demonstracio

Nesta opgao do menu pode ser definido o tipo de produto (produto
de enchimento).

Esta opcao do menu so6 esta disponivel se em "Aplicagdo" tiver sido
escolhida a opgéo "medicéo do nivel de enchimento”.

Aplicacfo Frocuto- coef.dielétr. procuto-cosf.diel&tr.
Tipo de produta |Com base de agua->10 |V| Solventes,dleos <3
Aplicac:fo isturas quirii

Fro

E possivel selecionar entre dois tipos de produtos de enchimento:

Valor dielétrico |Tipo de produto |Exemplos

>10 Liquidos a base | Acidos, lixivias, agua
de agua
3...10 Mistura quimica Clorobenzeno, verniz nitroceluloso,

anilina, isocianato, cloroférmio

<3 Hidrocarbonetos | Solventes, dleos, gas liquido

Esta opgcao do menu so fica disponivel se em "Aplicagcdo" tiver sido
selecionada a opgéo "Medicao de camada separadora”. Nesta opcao
do menu pode-se definir se ha em sua aplicagdo uma fase sobrepos-
ta de gas.

Ajuste a fungao somente com "Sim" se a fase de gas estiver disponi-
vel de forma permanente.

Aplicacfo Fase de 94z Faze de 94s
Tipo de produto zobreposta existente? soﬁr;onposm existente?
Aplicacd A
2 [Sim ™ | em

Coeficiente dielétrico

Esta op¢éo do menu sé fica disponivel se em "Aplicacdo" tiver sido
selecionada a opgéo "Medicao de camada separadora”. Nesta opcao
do menu pode-se selecionar o tipo do produto superior.

Arlicacio Coeficiente dielétrico Cocficiente dielétrico
A duto superior
Tiro de produto Fro -
Aplicac&o 2.000
Caleular

O coeficiente dielétrico do produto superior pode ser digitado direta-
mente ou determinado pelo aparelho. Para tal, € necessario ajustar a
distdncia medida ou conhecida para a camada separadora.

Coeficiente dielétrico Dist. camada sep.
(02.0 (looo0
1.0 100.0 u} " 99399
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Colocacéao em funciona-
mento - Calibracao Max.

nivel de enchimento

Colocacao em funciona-
mento - Calibracao Min.

nivel de enchimento

Colocacao em funciona-
mento - Calibracao Max.

camada separadora

Nesta opgao do menu pode ser ajustada a Calibracao Max. para o
nivel de enchimento. Numa medicao de camada separadora esse
valor corresponde ao nivel de enchimento maximo total.
CalibuMax.nivel ench,

100.00%

"~ 50 nm
T2E

Calibr. Mivel enchir.

Ajustar o valor percentual desejado com [+] e salva-lo com [OK].
Calib.Max.nivel ench.

[100.00

110.00

—10.00

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio. A distancia refere-se ao nivel de refe-
réncia do sensor (superficie de vedacao da conexao do processo).
Observe que o nivel de enchimento maximo tem que se encontrar
abaixo da zona morta.

Calib.Max.nivel ench.

(0050

e
u} S0000
e I —

Nesta opgao do menu pode ser ajustada a Calibragcao Min. para o
nivel de enchimento. Numa medicao de camada separadora esse
valor corresponde ao nivel de enchimento minimo total.

Calibr. Hivel enchin. Calib.Min.nivel ench.
Calibufasnivel ench. _ 0.00=x
C i = =
850 mm
Y26 MM

Ajuste o valor percentual desejado com [+] e salve-o com [OK].

Calib.Min.nivel ench.
£000.00

110.00

=10.00

Ajuste valor de distancia em metro adequado para o valor percentual
para o reservatorio vazio (por exemplo, distancia do flange até a
extremidade da sonda). A distancia refere-se ao nivel de referéncia
do sensor (superficie de vedagao da conexao do processo).

RN WP T T

]
o] 20000
| S I —

Esta opgao do menu so6 estéa disponivel se em "Aplicacdo" tiver sido
escolhida a opcao "Medic&o de camada separadora”.
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Colocacao em funciona-
mento - Calibracao Min.

camada separadora

Colocacédo em funciona-

mento - Atenuacao

Calib. car. sep.

alib.Hu’n.can.sep.

E possivel aplicar a calibragdo da medicdo de nivel de enchimento
também para a medicao de camada separadora. Caso se selecione
"Sim", € mostrado o ajuste atual.

Aceitar calibracio da medig Calib. Max. can. sep.
do nivel de enchinento?
T 100.00 %
80 mm
T1F mm

Caso se tenha selecionado "N&o", a calibragéo para a camada sepa-
radora pode ser ajustada individualmente. Digite o valor percentual
desejado.

Calib. Max. can. sep. Calib. Max. can. sep.
£100.00 (loo8o
-10.00 * 110.00 o} " 20000
| 1 1 i | [ 1 ]

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio cheio.

Esta opgcao do menu so fica disponivel se em "Aplicagdo" tiver sido
selecionada a opgéo "Medi¢édo de camada separadora". Caso se
tenha escolhido "Sim" na opgao anterior (Aplicar a calibragéo der
medicao do nivel de enchimento), € mostrado o ajuste atual.

Calib. Min.car, sep.

0.00

1000 mm
717 mm

Calib. car. sep.

CalibuM&x.carm.sep.
C

Caso se tenha selecionado "N&o", a calibragéo para a medicao de
camada separadora pode ser ajustada individualmente.

£000.00

—10.00
[ B

1000

) BD?DD

110.00 o]
1 L ] L

Ajuste o valor de distancia em metro adequado para o valor percen-
tual para o reservatorio vazio.

Para a atenuagéo de oscilagdes do valor de medic&o condicionadas
pelo processo, ajustar aqui um tempo de integracdo de 0 ... 999 s.
Caso se tenha selecionado em "Aplicagao" a opcao "Medicao de

camada separadora", a atenuagao para o nivel de enchimento e a
camada separadora pode ser ajustada separadamente.

Tenpo de integracio Hiv el Camada separadora
Ml
0s (oo (oo
Terpo de integracdo = =
Canada separadara il 999 o 999
0s

O ajuste de fabrica para a atenuacédo é de 0 s.
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Colocacao em funciona-
mento - linearizacao

Uma linearizagdo é necessaria para todos os reservatorios, cujo
volume ndo aumente de forma linear em relacéo a altura do nivel de
enchimento - por exemplo, no caso de um tanque redondo deitado
ou um tanque esférico, quando se deseje a exibicdo ou emissdo do
volume. Para esses reservatorios, estao armazenadas as respectivas
curvas de linearizago. Indique a relagdo entre a altura do nivel de
enchimento percentual e o volume do reservatorio.

A linearizagdo vale para a visualizagé@o do valor de medigcéo e a
saida de corrente. Através da ativagédo da curva adequada, o volume
percentual do reservatorio € exibido corretamente. Caso o volume
nao deva ser mostrado em por cento, mas, por exemplo, em litro

ou quilograma, pode-se ajustar adicionalmente uma escalacéo na
opcao do menu "Display".

Linearizacio Lingarizagdo
-
0 Cilindro horiz.
[Cinear =] Tanque esfético

Palrer—Bowlus—Flure
geniuri,repr.irapez.

Adverténcia:

Se for selecionada uma curva de linearizagéo, entao o sinal de me-
dicdo nao sera mais obrigatoriamente linear em relagéo a altura de
enchimento. Isso deve ser considerado pelo usuario especialmente
no ajuste do ponto de comutag¢@o no emissor de sinais limitadores.

A seguir, tém que ser digitados os valores para seu reservatorio, por
exemplo, a altura do reservatorio e a corregao da luva.

No caso de reservatérios com forma nao linear, digite a altura do
reservatorio e a corregéo da luva.

Na altura do reservatorio tem que ser ajustada a altura total do
reservatorio.

Na correcao da luva tem que ser ajustada a altura da luva acima da
borda superior do reservatério. Se a luva se encontrar abaixo da bor-
da superior do reservatoério, esse valor pode também ser negativo.
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Colocacao em funciona-
mento - Escalacao nivel
de enchimento

Colocacao em funciona-
mento - Escalacao nivel
de enchimento 1

+h

3

~

Y

Fig. 19: Altura do reservatério e valor de corre¢ao da luva

D Altura do reservatdrio

+h Valor de corre¢ao positiva da luva
-h Valor de correcdo negativa da luva

Altura do reservatdrio D

Correcdo da luva h

Lineatizac o

(5000

u] S0000
[ - 1 L 1

200000

—IDIDDD ) ) IDEIIEIEI

[Cilindro horiz.  [+]

Fltura do reseruvatdrio @
2000 rin

CorrecSo da luwa b
0 rm

Pelo fato da escalagcéo ser muito abrangente, ela foi dividida para o
valor do nivel de enchimento em duas opg¢des do menu.

Escal. nivel ench.

Na opgao do menu "Nivel de enchimento 1", define-se a grandeza
de escalacao e die unidade de escalacgao para o valor do nivel de
enchimento para o display, por exemplo, volume em .

Grandeza de escalagio

[Wolume [+]

Masza
Léhito
Lolure
Outros

-
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Colocacdo em funciona-  Pelo fato da escalagdo ser muito abrangente, ela foi dividida para o

mento - Escalacao nivel  valor do nivel de enchimento em duas opges do menu.
de enchimento 2

Escal. nivel ench. Escalacdo

1. nivel ench. (1) 100 = = 100
el ench. 1
0= a
1
Na opc¢éo do menu "Nivel de enchimento 2" define-se o formato no
display e a escalagéo do valor de medicao do nivel de enchimento
para0 % e 100 %.

E
=

Formate de escalacio Escalagse 100 % [Escalacdo 0%
|
Kot £00100 £00000
i e |
HaHKE 1
Colocacao em funcio- Pelo fato da escalagao ser muito abrangente, ela foi dividida para o
namento - Escalacao valor da camada separadora em duas op¢des do menu.
camada separadora
Colocacéao em funcio- Na opgao do menu "Camada separadora 1", define-se a grandeza de
namento - Escalacéo escalacéo e a unidade de escalagéo para o valor da camada separa-

camada separadora (1) qora para o display, por exemplo, volume em .

E possivel aplicar a escalacdo da medicdo de nivel de enchimento
também para a medigao de camada separadora. Caso se selecione
"Sim", € mostrado o ajuste atual.

Escal. car. sep. Aceitar escalag o nedicgda
do nivel de enchinento?

E il EEH

Ezcal. car. sep. (23 Sin

Caso se tenha selecionado "Nao", a escalagéo para a camada sepa-
radora pode ser ajustada individualmente.

Grandeza de escalagfo
Massa [uEd
DEhit 1]
[Volume [~ B
|| |V| Outras ft=
in*
el ol
Colocacéao em funcio- Na opgéo do menu "Camada separadora 2" define-se o formato no
namento - Escalacao display e a escalagao do valor de medicao da camada separadora
camada separadora (2)  para 0 % e 100 %.
Ezcal. car. sep. Ezcalacio
Ezcal. cam. sep. (12 100 = = 1["]1
o= 1]
1
Formato de escalacio Escalacdo 100 % Escalacio 0%
-
o £00100 £00000
ey L L
i -29959 99593 -5a99s 95998

Colocacao em funciona- Na opgéo do menu "Saida de corrente - Grandeza" defini-se a qual

mento - Saida de corrente grandeza de medigéo a saida de corrente se refere.
Grandeza
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Colocacao em funciona-
mento - Saida de corrente
Calibracao

Colocacao em funciona-
mento - Modo da saida de
corrente

Colocacéao em funciona-
mento - Saida de corrente
Min./Max.

Colocacao em funciona-
mento - Saida de corrente
2

Saida de corrente

Il
Calibracdo saida de correl
Modo =aida de corrente
Saida de corrente minmdx

Grandeza saida corr.

Hivel ench perc. lin |V|

Grandeza zaida corr.
Distancia nivel ench.
ivel enche pero.

Hivel ench. escalada
Fvllfura nivel ench.

Na opg¢éao do menu "Saida de corrente Calibracdo" pode ser atribuido
um respectivo valor de medigcéo a saida de corrente.

Saida de corrente
Grandeza saida corr.
[

Modo zaida de corrente
Saida de corrente min-ridx

Calibracde saida de corrent

100 % = 100.00
LY

0= 0.00

°c

Saidda de corrente 100 %

Saida de corrente 0%

200000

—99|999 ) . 99?99

00100

—99|999 . ) 99?99

Na opgéo do menu "Modo da saida de corrente" define-se a curva
caracteristica e o comportamento da saida de corrente em caso de

falha.

Saida de corrente

Modo saida de corrente
Curva de saida

[+ ... 20mA ]
Modo de falha
[<3.6mA ]

Curva de saida

Modo de falha

1 rmA
Oltirg walor med.

O ajuste de fabrica é a curva caracteristica da saida 4 ... 20 mA, o
modo de falha < 3,6 mA.

Na opg¢éo do menu "Saida de sinais Min./Max." se define o compor-
tamento da saida de corrente na operagao normal.

Saida de carrente

Grandeza saida corr.
Calibragio zaida de correl
Modo saida de corrente

ente

Saicla de corrente minsmdx
Corrente mit.

[4 mA =]
Corrente rmdx.
[20 mA ]

Corrente rin

2.2 1A
g o

Corrente mix.

- EEE
20.5 HA

O ajuste de fabrica é corrente min. de 3,8 mA e corrente max. de

20,5 mA.

Caso esteja montado no aparelho um sistema eletrénico adicional
com uma saida de corrente adicional, é possivel ajustar a saida
adicional separadamente.

Na opgéo do menu "Saida de corrente 2" defini-se a qual grandeza
de medicao a saida de corrente adicional se refere.
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Colocacao em funciona-
mento - Variaveis HART

(1)

Colocacao em funciona-
mento - Variaveis HART

(2)

Colocacédo em funciona-

mento - Supressao de
sinais falsos

e

O procedimento corresponde aos ajustes da saida de corrente nor-
mal. Vide "Colocagado em funcionamento - Saida de corrente".

Saida de corrente 2

CalibracS0 saida corr, 2
Modo saida de corrente 2
Saida corrente 2 minsmde:

Por as variaveis HART serem muito abrangentes, a visualizagao foi
dividida em duas opgdes do menu.

Na opgao do menu "Varidveis HART 1", podem ser exibidos o
primeiro valor HART PV (primary value) e o segundo valor HART SV
(secondary value) do sensor.
Né&o é possivel alterar os valores no mddulo de visualizagédo e confi-
guracao. Para mudar os valores, é necessario utilizar o software de
configuracdo PACTware.

Uarifseiz HART

AF
Uaridveiz HART (2>

Prifeira walor HART (P
Hivel ench perc. lin.

Sequndo walor HART (5L
Distancia nivel ench.

Na opgao do menu "Varidveis HART 2", podem ser exibidos o
terceiro valor HART TV (primary value) e o quarto valor HART QV
(secondary value) do sensor.

Na&o é possivel alterar os valores no médulo de visualizagdo e confi-
guracao. Para mudar os valores, é necessario utilizar o software de
configuragdo PACTware.

Uarifueiz HART

Terceiro walor HART (T
Sequnedicdo niv.ench.

Cuarto walor HART (EILD
Terp.sist.eletrénico

As condigdes a seguir causam reflexdes falsas e podem interferir na

medicéo:
e Luvas altas

e Anteparos dentro do reservatério, como vigas

Nota:

Uma supresséao de sinais falsos detecta, marca e salva esses sinais

falsos para que nao sejam mais considerados na medicao de nivel de

enchimento e na medi¢@o de camada separadora. Recomendamos
em geral a realizacdo de uma supressao de sinais falsos para que

seja atingida a maior preciséo possivel. Isso deveria ser feito com o
menor nivel de enchimento possivel, a fim de que sejam detectadas

todas reflexdes falsas eventualmente existentes.

Proceda da seguinte maneira:

Supressdo de sinais falsos

Alterar
agora?

Supressdo de sinais falsos

Hpagar
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Colocacao em funciona-

mento - Bloquear/desblo-

quear configuracao

Display

Digite a distancia real do sensor até a superficie do produto.

(o000

r
u} 2000
e I —

Todos sinais falsos existentes nessa area sdo detectados e salvos
pelo sensor.

Nota:

Controlar distancia para a superficie do produto, pois um ajuste erra-
do (muito grande) do nivel atual pode ser salvo como eco falso. Isso
faria com que o nivel nessa posi¢cao nao seja mais medido.

Se ja tiver sido configurada no sensor uma supresséao de sinais fal-
sos, é exibida na selegé@o de "Supressao de sinais falsos" a seguinte
janela:

Suprezzfo de sinais falzos

Apagar

O aparelho efetua automaticamente uma supressao de sinais falsos
assim que a sonda de medicao se encontrar descoberta. A supres-
sao de sinais falsos é cada vez atualizada.

A opcao do menu "Apagar" serve para apagar completamente uma
supressao de sinais falsos ja criada, o que faz sentido se a supres-
sdo de sinais falsos criada nao mais for adequada as circunstancia
do reservatério relativas a técnica de medicéo.

Na opgéo do menu "Bloquear/desbloquear configuracdo", os para-

metros do sensor sdo protegidos contra alteragdes nao desejadas ou

acidentais. O PIN é ativado/desativado de forma permanente.

Com o PIN ativado, € possivel executar somente as fungdes a seguir,

sem que seja necessario digitar o PIN:

e Selecionar op¢des dos menus e visualizar dados

e Passar os dados do sensor para 0 modulo de visualizagéo e
configuragao

FIN FIN

(ooo

u} 9999
e |

Deshloqueado

Eloquear?

Cuidado:
Com o PIN ativo, a configuracédo via PACTware/DTM e por outros
sistemas fica bloqueada.

O PIN pode ser alterado em "Outros ajustes - PIN".

Para o ajuste ideal das op¢des do display, selecionar no menu prin-
cipal "Display", de forma consecutiva, todos as opgdes e ajustar os
parametros corretos. O procedimento sera descrito a seguir.

Estao disponiveis as seguintes op¢des de submenu:
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Display - Idioma do menu

Display - Valor de exibi-
cao 1

Display - Valor de exibi-
cao 2

Display - lluminacéao

Diagndstico - Status do
aparelho

Dizplay

Ualor exibicdo 1
Llalor exibide 2
Iluninagfo

As opcdes de submenu séo descritas a seguir.

Esta opgcéo do menu permite a comutacao para o idioma desejado.

Idicra do menu Idiora do menu
Italiano
Hederlands
[Portugoese [+
Japanese
Chinese
ol

O sensor é fornecido com o idioma encomendado ajustado.

Nesta opc¢do do menu define-se o valor de medig¢éo a ser exibido no
display. Podem ser mostrados dois diferentes valores. Nesta opcéo
do menu define-se o valor de medigéo 1.

Ualor exibido 1 Ualor do display 1
Mivel ench. perc.

|H|’Uel ench. perc. |V|

ﬂu’uel ehch. escalado

O ajuste de fabrica para o valor 1 é "Altura de enchimento nivel de
enchimento".

Nesta opgéao do menu define-se o valor de medig¢éo a ser exibido no
display. Podem ser mostrados dois diferentes valores. Nesta opcao
do menu define-se o valor de medicéo 2.

Ualor do display 2 Walor do display 2
Hivel ench. escalado
Seg.medico nivench,
T 1
Coeficiente dielétrico
Eorrenfe

|TemP.sisi.elefr0nico |V|

O ajuste de fabrica para o valor 2 é a temperatura do sistema ele-
trénico.

A iluminacéo de fundo opcional pode ser ativada pelo menu de con-
figuragéo. Essa funcao depende do valor da tensao de alimentacao
(vide "Dados técnicos").

Backlight

Switched off

Ligar?

O aparelho é fornecido com a iluminacao de fundo desativada.

Nesta op¢do do menu é mostrado o status do aparelho.

Dizandstico Status do aparelho

Spar ]
Ualor de pico disténcia Ok
Walor pico seq. med.
Ualor de pico outros
Qurua de eco
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No sensor sdo salvos os respectivos valores de medigdo minimo e
maximo. Os dois valores s&o exibidos na op¢do do menu "Indicador
de valores de pico distancia".

Caso tenha sido selecionada em "Colocacao em funcionamento -
Aplicagcgdo" a opgao "Medicao de camada separadora”, séo exibidos,
além dos valores de pico da medigao do nivel de enchimento, os
valores de pico da medi¢do de camada separadora.

Ciagndstico D[si. nivel enchir.

Status do aparelho ik 1] Py
L alar o iz REES 263 il

Diagnéstico - Indicador
de valores de pico da
distancia

Ualor pico se9. med. Dizt. canada sep.
Ualor de pico outros Mitt. 132 Lyl
Qurua de eco M. 222 omm

Em outra janela pode ser efetuado um reset para ambos os valores
de pico.

Feset valor de pico

List. b =ik
Dist. camada sep.

No sensor sdo salvos os respectivos valores de medi¢ao minimo e
maximo. Os dois valores séo exibidos na op¢ao do menu "Indicador
de valores de pico seguranca de medig&o".

A medicao pode ser influenciada por condi¢cdes do processo. Nesta
opgao do menu, é exibida a seguranga de medicao do nivel de en-
chimento como valor percentual. Quanto maior o valor, mais segura
sera a medigao. Para uma medigcao segura, sdo necessarios valores
> 90 %.

Caso tenha sido selecionada em "Colocacao em funcionamento -
Aplicagéao" a opcao "Medicao de camada separadora”, sao exibidos,
além dos valores de pico da medigao do nivel de enchimento, os
valores de pico da medicdo de camada separadora.

Diagnéstico - Indicador
de valores de pico Segu-
ranca de medicao

Ciagndstico Seguramedicdo neench.
Status do aparelho Miba 1000 %
de pico distincia NEES 1000 %
L] L e, Segur.ned. can. sep.
Ualar de pico o Min. 9999 X
Curva de eco NEES -292.3 %

Em outra janela pode ser efetuado um reset para ambos os valores
de pico.

Feset valor de pico

Sed. med. can. sep.

No sensor séo salvos os respectivos valores de medigcdo minimo e
maximo. Os valores séo exibidos na opgao do menu "Indicador de
valores de pico - Outros".

Nesta opgao do menu, podem ser exibidos os valores de pico da
temperatura do sistema eletrénico e o coeficiente dielétrico.

Diagnéstico - Indicador
de outros valores de pico

44296-PT-140701
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Diagnéstico - Curva de
eco

Diagndstico - Simulacao

Diagndstico Terp.sizt.eletr&nico
Ualor de pico distancia it 2728
alor pico . (REES 28,53 T
! Cosficiente dielétrico
Cupva de eco Min. 1.00
Sinulag e HEES 1.00

Em outra janela pode ser efetuado um reset para ambos os valores
de pico.

Rezet ualor de pico

Ter 2l 0f
Coeficiente dielétrico

A opcéo "Curva de eco" mostra a intensidade do sinal dos ecos na
faixa de medicdo em V. A intensidade do sinal permite uma avaliacdo
da qualidade da medicao.

Dizandstico Curva de eco
Ualor pico 529, med. 0.1

Ualor de pico outros vl
C 10|

= [
Sirulacfo

Memdria de curvas de eco -0 15}

ol 0.0

] 14

As funcdes a seguir permitem ampliar partes da curva de eco.

e "Zoom X": fung@o de lupa para a distancia de medicéo

e "ZoomY":ampliagdo de 1, 2, 5 e 10 vezes do sinal em "V"

e "Unzoom":retorna a representacdo para faixa nominal de medigéao
com ampliagdo simples

Curva de eco Zoom Y
L]
2
Zook Y 5§
Unzoon 10

Nesta opg¢ao, simula-se quaisquer valores de medicao através da
saida de corrente. Isso permite testar o caminho do sinal, por exem-
plo, através de aparelhos de visualizagao conectados ou da placa de
entrada do sistema central de controle.

Dizandstico Sirulacdo
Ualor de pico outros Hivel ench. perc.)
Curva de eoo Mivel ench pere. lin.
S Altura nivel ench.
Merdria de curvas de eco Distancia nivel ench.

———————————————————— Seg.medicfo nivwench.
>

Selecione a grandeza de simulagéo e ajuste o valor numérico dese-

jado.
Simulacdo Simulacdo en execucdo Sirulacde en execucio
Ativar por cento ﬂ 79.3
simulagaon? %
c 77.4 % -10.0 110.0
S E— — —
Cuidado:

Durante a simulagéo, o valor simulado é emitido como valor de cor-
rente de 4 ... 20 mA e como sinal digital HART.

Para desativar a simulagéo, pressione a tecla [ESC].
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Diagnéstico - Meméria de

curvas de eco

Outros ajustes - PIN

Outros ajustes - Data
hora

Informacéo:
A simulagéo é terminada automaticamente 60 minutos apos o ultimo
acionamento de uma tecla.

A opgao "Colocagdo em funcionamento" permite salvar a curva de
eco do momento da colocagao em funcionamento. Isso &, em geral,
recomendado para a utilizacao fungéo Asset Management. O arma-
zenamento deveria ocorrer com o nivel de enchimento o mais baixo
possivel.

Isso permite detectar alteragdes de sinal durante o tempo de funcio-
namento. A curva de eco de alta resolucéo pode ser exibida e utiliza-
da através do software de configuragdo PACTware e um PC para uma
comparacao da curva de eco da colocagao em funcionamento com a
curva de eco atual.

Merdria de curvas de eco
Salvar curva de eco

da colocacao em
funcionamento?

Memdria de curvas de eco

C el
Memdria de curvas de eco

A funcéo "Memodria de curvas de eco" permite salvar curvas de eco
da medigéo.

Na subopg¢éo do menu "Memdria de curvas de eco" pode ser salva a
curva de eco atual.

O ajuste dos parametros para a gravagao da curva de eco e 0s
ajustes da curva de eco podem ser efetuados no software de configu-
racdo PACTware.

A curva de eco de alta revolugéo pode ser visualizada e utilizada
mais tarde através do software de configuragdo PACTware e um PC,
0 que permite avaliar a qualidade da medigao.

Ciagndstico Mendria de curvaz de eco Mendria de curvas de eco
Lurva de ec — Salvar a curva

Sirmulac 8o
I-

Memdria de curvas de eco de eco atual?

Com o ajuste de um PIN de 4 algarismos, os dados do sensor
podem ser protegidos contra acesso nao autorizado e alteracdes
involuntéarias. Nesta op¢do do menu, o PIN pode ser exibido, editado
e alterado. Mas ele s¢ esta disponivel se a configuragao tiver sido
liberada no menu "Colocacédo em funcionamento/Bloquear/desblo-
quear configuragdo".

Duir-os ajustes FIH Howo FIH
FIH
Data hora PIN atual mﬂ 0 D
Reset 0
Copiar ajustes apar.
: A o 9999
Dpo cepeelEl Alterar agora?

O aparelho é fornecido com o PIN "0000".

Nesta opgao do menu, é ajustado o reldgio interno do sensor.
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Outros ajustes - Reset

Outros ajustes
FIM

[
Copiat ajustes apar.
Tipo ezpecial

w

Cata hora
16:33
29.Nov 2012

Alterar agora?

Forrato

B
12 h

Data

Hora

[05. Jun
2012

E4:54

Em um reset, determinados parametros ajustados pelo usuario sédo
repostos para os valores de fabrica.

Outros ajustes Feset
Data-hora Eztada de fo
F: Confiquragdo b

Copiar ajustes apar.
Tiro especial
-

Estao disponiveis as seguintes fungdes de reset:

Estado de fornecimento: restauracao dos ajustes dos parametros
para os ajustes do momento da entrega pela fabrica, inclusive dos
ajustes especificos do pedido. Uma supressao de sinais falsos, cur-
vas de linearizagao livremente programaveis e a memoria de valores
de medicdo serdo apagadas.

Ajustes basicos: reposi¢ao dos parametros, inclusive parametros
especiais, para os valores de default do respectivo aparelho. Uma
supressao de sinais falsos, uma curva de linearizagao livremente
programavel e a memdria de valores de medicéo serao apagadas.

A tabela a seguir mostra os valores predefinidos do aparelho. A
depender do modelo ou da aplicaga@o, nao estao disponiveis todas as
opgdes do menu ou elas podem estar dispostas de forma diferente:

Colocacao em funcionamento

Opcéao de menu

Valor de default Valor alterado

Bloquear configuracédo

Liberar

Nome do ponto de medicao

Sensor

Unidades

Unidade de distancia: mm
Unidade de temperatura: °C

Comprimento da sonda

Comprimento der sonda de medi-
¢ao a partir da fabrica

Tipo de produto

Liquido

Aplicacao

Nivel de enchimento reservatério

Produto, coeficiente dielétrico

Abase de 4gua, > 10

Fase de gas sobreposta sim
Valor dielétrico - produto superior (TS) 1,5
Diametro interno do tubo 200 mm
Calibragéo Max. - nivel de enchimento 100 %
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Opcao de menu

Valor de default

Valor alterado

Calibragdo Max. - nivel de enchimento

Distancia: 0,000 m(d) - Observar
zonas mortas

Calibragéo de Min. - Nivel de enchimento

0%

Calibragao de Min. - Nivel de enchimento

Distancia: Comprimento da sonda
- Observar zonas mortas

Aplicar a calibragdo da medigao do nivel de en- sim
chimento?
Calibragdo Max. - camada separadora 100 %

Calibragdo Méax. - camada separadora

Distancia: 0,000 m(d) - Observar
zonas mortas

Calibragéo Min. - camada separadora

0%

Calibragé@o Min. - camada separadora

Distancia: Comprimento da sonda
- Observar zonas mortas

Tempo de integracéo - nivel de enchimento 0,0s
Tempo de integracédo - camada separadora 0,0s
Tipo de linearizagcéo Linear
Linearizagéo - corregéo da luva 0mm

Linearizagéo - Altura do reservatério

Comprimento da sonda

Grandeza de escalagéo - nivel de enchimento

Volume em |

Unidade de escalacéo - Nivel de enchimento

Litro

Formato de escalagéo - nivel de enchimento

Sem casas decimais

Escalagéo nivel de enchimento - 100 % corres- 100
ponde a

Escalagéo nivel de enchimento - 0 % correspon- |0

dea

Aceitar a escalagédo da medigdo do nivel de en- sim
chimento

Grandeza de escalagao - Camada separadora Volume
Unidade de escalagdo - Camada separadora Litro

Formato de escalagao - Camada separadora

Sem casas decimais

Escalacdo camada separadora - 100 % corres- 100
ponde a
Escalagcdo camada separadora - 0 % correspon- |0

dea

Saida de corrente grandeza de saida
Primeira variavel HART (PV)

Percentagem lin. - Nivel de enchi-
mento

Saida de corrente - Curva caracteristica da saida

0 ... 100 % corresponde a
4...20mA

Saida de corrente - Comportamento em caso de |< 3,6 mA
falha

Saida de corrente - Min. 3,8 mA
Saida de corrente - Max. 20,5 mA
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Opcéao de menu

Valor de default

Valor alterado

Saida de corrente 2 - Grandeza de saida
Segunda variavel HART (SV)

Distancia - Nivel de enchimento

Saida de corrente 2 - Curva caracteristica da sai-
da

0... 100 % corresponde a
4...20mA

Saida de corrente 2 - Comportamento em caso <3,6 mA
de falha

Saida de corrente - Min. 3,8 mA
Saida de corrente - Max. 20,5 mA

Terceira variavel HART (TV)

Seguranga de medicéo nivel de
enchimento

Quarta variavel HART (QV)

Temperatura do sistema eletrénico

Display

Opcéao de menu

Valor de default

Valor alterado

Idioma

Especifico do pedido

Valor de exibigéo 1

Altura de enchimento Nivel de en-
chimento

Valor de exibi¢éo 2

Temperatura do sistema eletrénico

lluminagéo

Desligado

Diagnéstico

Opcéo de menu

Valor de default

Valor alterado

medicao

Sinais de status - Controle de funcionamento Ligado
Sinais de status - fora da especificagao Desligado
Sinais de status - Necessidade de manutengéo Desligado
Memodria do aparelho - Memdria de curvas de eco | Parado
Memodria do aparelho - Memdria de valores de Iniciado

Memoéria do aparelho - Memdria de valores de
medicao - Valores de medigé@o

Distancia nivel de enchimento,
valor percentual nivel de enchi-
mento, seguranga de medigéo
nivel de enchimento, temperatura
do sistema eletrénico

medicao - Parada no valor de medicao

Memodria do aparelho - Memdria de valores de 3 min.
medigao - Gravagao im faixa de tempo

Memoéria do aparelho - Meméria de valores de 15 %
medigao - Gravagéao no caso de diferenga do va-

lor de medicéao

Memoéria do aparelho - Memodria de valores de Néo ativo
medigao - Inicio no valor de medigéo

Memodria do aparelho - Memdria de valores de Nao ativo
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Opcao de menu

Valor de default Valor alterado

Memoéria do aparelho - Memoéria de valores de
medicao - Parar gravagédo quando a memoria es-

tiver cheia

Na&o ativo

Outros ajustes

Opcéo de menu

Valor de default Valor alterado

PIN 0000
Data Data atual
Horario Horario atual

Horério - Formato

24 horas

Tipo de sonda

Especifico do aparelho

Outros ajustes - Copiar

ajustes do aparelho

Outros ajustes - Tipo de

sonda

Com esta op¢éo sdo copiados os ajustes do aparelho. Estao disponi-
veis as seguintes funcgoes:

e Ler do sensor: ler os dados do sensor e salva-los no médulo de
visualizagéo e configuracao

e Gravar no sensor: salvar os dados do médulo de visualizagao e
configuragdo no sensor

Séo salvos aqui os seguintes dados e ajustes do médulo de visuali-

zacéao e configuragao:

e Todos os dados dos menus "Colocagdo em funcionamento" e
"Display"

e No menu "Outros ajustes" os pontos "Reset, data/horario"

e Parametros especiais

Outros ajustes Copiat ajustes apar. Copy sensor settings
Data-hora
Reset
C 3
Tipe especial

P_araneh*o especial

Copiar ajustes
do aparelho?

Os dados copiados sao salvos de forma permanente numa memoria
EEPROM no médulo de visualizagéo e configuracao e sao mantidos
mesmo em caso de falta de tenséo. Eles podem ser passados da
memoria para um ou varios sensores ou guardados como cépia de
seguranca para uma eventual troca do sistema eletrénico.

Nota:

Antes dos dados serem salvos no sensor, é verificado se os dados
sdo apropriados para o mesmo. Caso nao, é emitida uma mensagem
de erro ou a fungéo é bloqueada. Se os dados forem passados para
o sensor, é indicado de qual tipo de aparelho os dados séo oriundos
e qual o TAG do sensor em questao.

Nesta opcao, pode-se selecionar o tipo e o tamanho da sonda de
medi¢cdo em uma lista com todas as sondas possiveis. Esse ajuste é
necessario para adaptar o sistema eletronico de forma ideal & sonda
de medicéo.
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Outros ajustes - Parame-
tros especiais

Outros ajustes - Modo
HART

Informacéo - Nome do
aparelho

Info - Versao do aparelho

Info - Data da calibracao
de fabrica

Outros ajustes Tipo especial Tipo especial
- [al )

1]
Cabao 2rm peso cent.

ISt St |V| Cabo Zmm peso tensor
Pariretro especial Cabo 4rm pasentragen
ﬁodo HART Cabo 4rm peso tensor

Nesta opgéo do menu, tem-se acesso a uma area protegida, onde
se ajusta parametros especiais. Em casos raros, pode-se alterar
parametros para adequar o sensor a requisitos especiais.

Altere os ajustes dos parametros especiais somente depois de con-
sultar nossa assisténcia técnica.

Outros ajustes Service login
Copiat ajustes apar.
Ti ial

A

O sensor oferece os modos operacionais HART "Saida analdgica de
corrente" e "Corrente fixa (4 mA)". Nessa opcao, define-se o modo
operacional HART e ajusta-se o enderego no modo Multidrop.

No modo operacional "Saida de corrente fixa", podem ser utilizados
até 63 sensores num cabo de dois fios (modo Multidrop). A cada
sensor tem que ser atribuido um endereco entre 0 e 63.

Se for selecionada a fungéo "Saida analdgica de corrente" e um
numero de enderego for ajustado ao mesmo tempo, é possivel emitir
um sinal 4 ... 20 mA também no modo Multidrop.

No modo operacional "Corrente fixa (4 mA)", é emitido, independen-
temente do nivel de enchimento atual, um sinal fixo de 4 mA.

Outroz ajustes Enderecgo HAET Enderecao
Tira especial 1]
P. éni 0 ezpecial mﬂ
I H Loop current mode
PvIN |Sa|‘da anald. corrente |V| o 63

Loop current rode

Corren

O ajuste de fabrica é "Saida analdgica de corrente" e o enderego 00.

Neste menu, podem ser consultados o nome e o nimero de série do
aparelho.

Nesta opgao do menu séo mostradas as versdes do hardware e do
software.

Uersfo do software

1.0.0
Uerzfo do hardware

1.0.0

Nesta opgéo do menu sdo mostradas a data da calibragéo de fabrica
do sensor e a data da ultima alteragédo dos parametros do sensor
através do moédulo de visualizagéo e configuragéo ou de um PC.

50

SITRANS LG270 - Manual de instru¢des PBD-51041363

1020V }-Ld-96¢



44296-PT-140701

Data calibe. fabrica
3. Ago 2012

Oltima alteracdo

29. Nov 2012

Info - Caracteristicas do  Nesta opgado do menu, sdo mostradas caracteristicas do sensor, co-
sensor mo homologacéo, conexao do processo, vedacao, faixa de medicéo,
sistema eletrdnico, tipo de caixa, entre outras.
Caracteristicas do sensor
Exibir
agora?

6.6 Armazenamento dos dados de
parametrizacao

Recomendamos anotar os dados ajustados, por exemplo, no pre-
sente manual, guardando-os bem em seguida. Assim eles estardo a
disposicao para uso posterior ou para fins de manutencéo.

Caso o aparelho esteja equipado com um modulo de visualizagéo e
configuracéo, os dados do sensor podem ser passados para 0 mo-
dulo de visualizagao e configuragé@o. Esse procedimento é descrito
no manual do "Médulo de visualizacdo e configuragdo" na opgéao de
menu "Copiar dados do sensor". Os dados 14 ficam salvos, mesmo se
houver uma falta de alimentacéo de energia do sensor.

S&o salvos aqui os seguintes dados e ajustes do médulo de visuali-

zacéao e configuragéo:

o Todos os dados dos menus "Colocagao em funcionamento" e
"Display"

o No menu "Outros ajustes" os pontos "Unidades especificas do
sensor, Unidade de temperatura e Linearizagao"

o Os valores da curva de linearizagao livremente programavel

A fungéo pode também ser utilizada para passar os ajustes de um
aparelho para um outro aparelho do mesmo tipo. Caso seja necessa-
rio trocar o sensor, 0 médulo de visualizagao e configuragéo deve ser
encaixado no novo aparelho e os dados devem ser transmitidos para
0 sensor também através da opgao "Copiar dados do sensor".
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Ao sistema eletrénico do
sensor

Ao sistema eletrénico
Modbus

7 Colocar o sensor e a interface Modbus
para funcionar através do PACTware

7.1 Conectar o PC

A conexao do PC ao sistema eletrdnico do sensor ocorre através do

adaptador de interface.
Ambito de ajuste de parametros:
e Sistema eletronico do sensor

_)

,Qéo/@

Fig. 20: Conexao do PC diretamente no sensor via adaptador de interface

1 Cabo USB para o PC
2 Adaptador de interface
3 Sensor

A conexao do PC ao sistema eletrénico Modbus ocorre através de

um cabo USB.
Ambito de ajuste de parametros:

e Sistema eletronico do sensor
e Sistema eletronico Modbus
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Ao cabo RS 485

Pré-requisitos

Fig. 21: Conexao do PC ao sistema eletrénico Modbus via USB
1 Cabo USB para o PC

A conexao do PC ao cabo RS 485 ocorre através de adaptador
comum de interface RS 485/USB.
Ambito de ajuste de parametros:

e Sistema eletrénico do sensor
e Sistema eletrénico Modbus

Informacao:
Para a parametrizagéo é obrigatoriamente necessario cortar a cone-
x&o com a RTU.

®
| [rsass
usB @
®

Fig. 22: Conexao do PC via adaptador de interface ao cabo RS 485

Adaptador de interface RS 485/USB
Cabo USB para o PC

Cabo RS 485

Sensor

Alimentagdo de tensdo

(S0 NV VIR

7.2 Parametrizacdo com o PACTware

Para o ajuste de parametros do sensor via PC com Windows, &
necessario o software de configuragao PACTware e um driver (DTM)
apropriado para o aparelho, que atenda o padrao FDT. Além disso, os
DTMAs disponiveis podem ainda ser integrados em outros aplicati-
vos com padrao FDT.
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Aparelhos DTMs

Generalidades

e

Nota:

Para garantir o suporte de todas as fun¢des do aparelho, deveria ser
sempre utilizada a versao mais atual da DTM. Nem sempre estao
disponiveis todas as funcdes descritas em versdes mais antigas do
firmware. Para muitos aparelhos, € possivel carregar a mais nova
versao do software através de nossa homepage. Também esta a
disposicao na internet uma descricao da atualizacao (update).

A colocagéo em funcionamento a seguir esta descrita na ajuda on-li-
ne para PACTware e DTMs.

%] Sensor # Parametrierung 4bx
T Nome do aparelho: SITRANSLG
Descrigao: Sensor TOR para 2 medigio continua de nivel de enchimento com interface 4 .. 20 mAHART SIEMENS
o  Nomedo ponto de medicic Sensor
O-lad-m-@-
Colocagdo em C go do nivel d (Atribuic3o de valores percentuais 3 distanciz)
Comprimento da sonda
Aplicacdo Nivel de referéncia do sensor
Calibragao do nivel de enchir S 171
Atenuagio Calibragio Max. — Disténcia A
Linearizagdo
Escalagéo do nivel de enchime
Saida de corrente
- Saida de corrente 2
Curva caracteristica da cor Calibrag3o Min Distandia B
Varidveis HART
Supressio de sinas falsos.
Display
Diagnéstico
50 Msx. em % 10000 %
Outros justes Calibragso Max. em
Info Distancia A 8 mm
Valores de medigio
= Calibragso Min, em % 000 %
<[ i o
Versao do software 1.1,0/PREOS Disténcia B 1000 mm
Nuamero de série 90000008
Status do aparelho OK
Disténcia para o nivel de enchimento 343| mm
Altura do nivel de enchime... »
657 mm
ok | [ Concelar | [ Apicar
XX Conectado 90 Aparelho e registro ¢ @  Administrador

Fig. 23: Exemplo da vista de um DTM

Os aparelhos DTM possuem um assistente para facilitar a configura-
¢ao do projeto, o que facilita muito a configuragao. E possivel salvar e
imprimir a documentacéo completa do projeto bem como importar e
exportar projetos.

No DTM pode-se também salvar o valor de medicéo e as curvas de
eco. Além disso, ele dispde ainda de um programa de calculo para
tanques e de um Multiviewer para a visualizagéo das curvas de valo-
res de medicéo e de ecos.

Os respectivos aparelhos DTM encontram-se no DVD ja for-

necido. E possivel baixar o DTM também na nossa homepage
www.siemens.com/sitranslg.

7.3 Colocar para funcionar com a colocacao
rapida em funcionamento

A colocagéo rapida em funcionamento é uma outra possibilidade
de parametrizagao do sensor. Ela permite o ajuste confortavel dos
dados principais para adequar o sensor rapidamente as aplicagdes
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padrdo. Selecione para tal na mascara inicial a fungéo "Colocacao
rapida em funcionamento".

4§ Sensor # Colocagdo em funcionamento e manutengdo 4 bx

T Nome do zparelho: SITRANS LG SIEMENS

Descrigao: Sensor TDR para 2 medigio continua e nivel de enchimento com interface & _ 20 mAHART

@  Nomedo ponto de mediicSensor

Colocagéo em funcicnamento e manutengéo

Colocagéio rapida em funcionamento

) parametrizagio guiada por assistente para aplicagies padrdo. Esta fungdo
56 s encontra disponivel com o sensor conectado (on-ine:

Configuragéo ampliada
&) perametrizagdo de todas as funges do sensor. Esta fungéo permite
tanbém uma parametrizago off-ine.
\

A mssistentes para diaanéstice ¢ servico, Estas FungBes 56 se encortram
disponiveis com o sensor conectada (on-ine).

SITRANS LG

&% Conectado B0 Aparelho e registro ¢ @  Administrador
Fig. 24: Selecionar a colocagdo rdpida em funcionamento
1 Colocagéo rdpida em funcionamento

2 Configuragdo avangada
3 Manutengdo

Colocacéo rapida em funcionamento

A colocacéao rapida em funcionamento permite parametrizar o
SITRANS LG270 em poucos passos para sua aplicagcao. A configu-
racao guiada por um assistente contém os ajustes basicos para uma
colocagéo em funcionamento simples e segura.

® Informacéo:
l Se a fungéo estiver inativa, é possivel que nenhum aparelho esteja
conectado. Controle a conexao com o aparelho.

Configuracao avancada

Com a configuragé@o avangada, o aparelho é parametrizado através
de uma estrutura clara de menus no DTM (Device Type Manager),
que permite ajustes adicionais e especiais que vao além da coloca-
¢ao rapida em funcionamento.

Manutencao

Na opgéao do menu "Manutencéo" obtém-se uma ajuda importante
e abrangente para a manutencdo. Podem ser abertas fung¢des de
diagnéstico e efetuada uma troca do sistema eletrénico ou uma
atualizacao do software.

Iniciar a colocacéo rapida Clique no botéo "Colocagao répida em funcionamento" para iniciar a
em funcionamento configuragédo guiada por assistente, que permite uma colocacéo em
funcionamento rapida e segura.
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Passo 1

Configuracao do apare-
lho

Nome do aparelho

Aqui se encontra a designacéo do aparelho. Esta linha ndo pode ser
alterada, pois a designacao do aparelho encontra-se salva de forma
fixa.

Numero de série

Aqui se encontra numero de série do aparelho. Esta linha ndo pode
ser alterada, pois o numero de série do aparelho encontra-se salva
de forma fixa.

Nome do ponto de medicao

Aqui pode ser definido um nome de ponto de medi¢éo adequa-
do para o SITRANS LG270. O nome pode conter, no maximo, 19
caracteres. Podem ser utilizadas letras maitsculas e minusculas e
algarismos. Podem ser utilizados também os seguintes caracteres
especiais: +-.:,()/<>

Comprimento da sonda alterado?
Caso o comprimento der sonda de medigéo tiver sido alterado, ele
tem que ser selecionado neste campo.

e Caso se selecione "Nao", o aparelho utiliza automaticamente o
comprimento pré-ajustado pela fabrica.

e Caso seja selecionado "Sim", o comprimento alterado pode ser
digitado no respectivo campo.

Comprimento L da sonda a partir da superficie de vedacao
Caso se tenha alterado o comprimento da sonda de medicéo, o
comprimento alterado da sonda de medi¢é@o pode ser digitado neste
campo. Observe a unidade de medigcéo selecionada.

Determinar comprimento da sonda automaticamente

Caso o comprimento da sonda de medigc&o néo seja conhecido, é
possivel determinar automaticamente o comprimento der sonda de
medicao neste campo. Pré-requisitos para tal € a sonda livre e ndo
coberta pelo produto.

Clique em "Executar agora" para iniciar a determinagao automatica
do comprimento.

Passo 2 Tipo de produto
Aplicagéo Aqui é indicado o tipo de produto para o qual o aparelho é apropria-
do. Se a fungéo estiver inativa, o tipo de produto foi previamente
ajustado.
® Informacao:
1 Em casos especiais, o tipo de produto pode ser alterado em "Confi-
guracdo ampliada".
Aplicacao
Neste campo pode-se selecionar a aplicagao para a qual o aparelho
deve ser utilizado, estando disponiveis as seguintes op¢des:
e Nivel de enchimento no reservatorio
e Nivel de enchimento no tubo de by-pass/tubo vertical
e Camada separadora no reservatorio
e Camada separadora no by-pass/tubo vertical
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Passo 3
Calibracao

e Modo de demonstracao

Medigé&o de nivel de enchimento: Caso se escolha "Nivel de enchi-
mento", podem ser selecionadas em um outro campo as caracteristi-
cas do produto.

Medigcdo de camada separadora: Caso se selecione "Camada sepa-
radora", o aparelho necessita de outros dados, como uma eventual
fase de gas sobreposta, a distancia para a camada separadora ou o
coeficiente dielétrico do produto superior.

Modo de demonstracdo: Este modo é apropriado unicamente para
fins se teste e demonstragé@o. Neste modo, o sensor ignora todos
0s parametros e reage de imediato a qualquer alteragao do valor de
medi¢do dentro da faixa de medigéo.

Aplicacéao - Medicao do nivel de enchimento
A medicao do nivel de enchimento refere-se a superficie do produto
que forma o limite da fase de gas.

O aparelho encontra-se ajustado de forma padrao para medicéo do
nivel de enchimento de liquidos. E possivel, entretanto, comutar o
aparelho para a medigao de produtos sélidos.

e Liquidos
— Solventes, dleos, LPG - Coeficiente dielétrico < 3
— Mistura quimica - coeficiente dielétrico 3... 10
— Abase de agua - coeficiente dielétrico > 10

e Produtos sdlidos
— Pos, po de serra - coeficiente dielétrico < 1,5
— Granulados, p6 - coeficiente dielétrico 1,5 ... 3
— Cereais, farinha - coeficiente dielétrico > 3

Aplicacao - Medicao de camada separadora

A medigcéo de camada separadora refere-se ao limite de fase entre
dois liquidos. Além disso, o nivel total de enchimento é disponibiliza-
do como valor de medigao.

e Fase de gas sobreposta existente
— Controle se hd uma fase de gas sobreposta no reservatdrio.
Isso ocorre sempre que o nivel de enchimento total nunca
atinge a conexao do processo.
e Caracteristicas
— O coeficiente dielétrico do produto superior pode ser ajustado
aqui
— De forma alternativa, pode ser ajustada a distancia para a
camada separadora

Calibracao para a medicao do nivel de enchimento

Caso se tenha selecionado a medic¢éo do nivel de enchimento no
menu anterior, podem ser ajustados os valores para Calibracao Min.
e Calibragao Max. O valor a ser ajustado, refere-se a distancia do
nivel de enchimento a partir da superficie de vedacao da conexao do
processo (nivel de referéncia do sensor).

PBD-51041363

SITRANS LG270 - Manual de instrugdes 57



Passo 4
Linearizacao

Passo 5
Ajuste - Sinal de saida

Passo 6
Otimizacao do sensor

Passo 7
Ajustes adicionais

Calibracao para a medicao de nivel de enchimento e de cama-
da separadora

Caso no menu anterior tenha sido selecionada a medigéo de camada
separadora, podem ser ajustados os valores para Calibragdo Min.

e Calibragédo Max. do nivel de enchimento e da camada separadora
ou aplicar os valores da medigao do nivel de enchimento. O valor
ajustado refere-se a distancia do nivel de enchimento ou da camada
separadora a partir da superficie de vedagao da conexao do proces-
so (nivel de referéncia do sensor).

Uma linearizagéo é necessaria caso o valor de medi¢ao emitido deva
ser proporcional ao volume e ndo a altura. A linearizagao tem efeito
idéntico sobre o nivel de enchimento e a medicdo da camada sepa-
radora. Outros tipos de linearizagéo encontram-se na configuragao
avancgada.

Caso o reservatorio ndo seja linear, pode ser selecionada aqui a
respectiva curva de linearizagéao.

e Linear
e Tanque esférico
e Tanque redondo deitado

No caso de proporgdes nao lineares, tém que ser introduzidas as
seguintes medidas para o reservatorio:

e Alturadaluvah
e Altura do reservatério D

Nesta janela, pode ser ajustado o sinal de saida. Se esta fungao
estiver inativa, os ajustes podem ser alterados através da "Configura-
cao ampliada".

Estes ajustes permitem a optimizagdo do sensor. A distancia averi-
guada pode entao ser comparada com o valor exibido e eventual-
mente corrigida.

Sonda mergulhada em liquido (coberta)
Selecione se a sonda de medig¢ao esta mergulhada no produto.

Distancia medida para o produto
Se a sonda de medigao estiver mergulhada no produto, é possivel
ajustar aqui a distancia medida até o produto.

Distancia exibida corretamente?
O valor de distancia exibido esta correto? Se possivel, aqui pode ser
ajustada a distancia para produto averiguada.

Supressao de sinal de interferéncia
Esta funcéo permite efetuar a supressé@o automatica de sinais falsos.
Recomendamos a execucao da supressao de sinais falsos.

Quando a colocagéao do aparelho em funcionamento estiver conclui-
da, podem ser feitos ajustes adicionais, entre eles diversas copias de
seguranca de dados e a protegéo do aparelho contra alteragdo nao
autorizada ou acidental da configuragéo.
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Criar o arquivo de backup da parametrizacao do aparelho?

Em um backup de dados, a parametriza¢ao atual do aparelho é salva
em um arquivo, que pode ser utilizado mais tarde para uma restau-
racéo da parametrizagao do aparelho. Para a criacdo do arquivo, sdo
carregados todos os dados do aparelho. Esse procedimento pode
durar alguns minutos.

Criar documentacao do aparelho?

Esta funcao destina-se a impresséao ou criagao de um arquivo PDF
da parametrizagao atual do aparelho. Para a leitura do arquivo PDF, é
necessario um respectivo programa (por exemplo, Acrobat Reader).
Para a impressao ou criagéo do arquivo PDF, sdo carregados todos
os dados do aparelho. Para essa funcéo, é necessaria uma versao
completa da DTM Collection. Esse procedimento pode durar alguns
minutos.

Salvar a curva de eco da colocagcao em funcionamento no
sensor?

A primeira colocacao do aparelho em funcionamento foi concluida?
Nesse caso, recomendamos salvar no aparelho os sinais atuais para
que se possa controlar o aparelho mais tarde e para fins de diagnés-
tico.

Bloquear a configuracao apos a introducao do PIN?
O aparelho é bloqueado com o PIN atualmente definido. Uma para-
metrizagao so é possivel com a introdugéo do PIN.

7.4 Armazenamento dos dados de
parametrizacéo

Recomendamos documentar ou salvar os dados dos parametros
através do PACTware. Assim eles estarao a disposigao para uso
posterior ou para fins de manutencao.
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Memoéria de valores de
medicao

Meméria de eventos

Memoéria de curvas de
eco

8 Diagndstico e assisténcia técnica

8.1 Manutencao

Se o aparelho for utilizado conforme a finalidade, ndo é necessaria
nenhuma manutengao na operagao normal.

8.2 Memoria de diagndstico

Das aparelho dispde de varias memoarias para fins de diagnostico. Os
dados permanecem armazenados mesmo se a tensao for interrom-
pida.

Podem ser salvos até 100.000 valores de medicdo em uma memdria
ciclica do sensor. Cada item salvo possui a data/horario e o respecti-
vo valor de medi¢@o. Podem ser salvos, por exemplo, os valores:
Distancia

Altura de enchimento

Valor percentual

Por cento lin.

Escalado

Valor de corrente

Seguranga de medigao

Temperatura do sistema eletrénico

A memoria de valores de medicao é fornecida ativada e salva a cada
3 minutos a distancia, a seguranca de medicéo e a temperatura do
sistema eletronico.

Na configuragdo ampliada podem ser selecionados os valores de
medicao desejados.

Os valores e as condi¢cdes de armazenamento desejados sao
definidos através de um PC com PACTware/DTM ou pelo sistema de
controle central com EDD. E dessa forma que os dados sdo lidos e
também repostos.

No sensor, séo salvos automaticamente até 500 eventos com carim-
bo de tempo, sem possibilidade de serem apagados. Todos os itens
contém a data/hora, tipo de evento, descricdo do evento e o valor.
Exemplos de tipos de evento:

e Alteracao de um parametro

e Pontos de ligagao/desligamento

e Mensagens de status (conforme NE 107)
e Mensagens de erro (conforme NE 107)

Os dados sao lidos através de um PC com PACTware/DTM ou do
sistema de controle com EDD.

As curvas de eco sdo salvas aqui com a data e a hora e e os respec-
tivos dados de eco. A memodria é dividida em duas areas:

Curva de eco da colocacao em funcionamento: esta curva serve
como curva de eco de referéncia para as condi¢cdes de medicao na
colocagao em funcionamento. Isso permite detectar alteragcdes das
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Mensagens de status

condi¢des de medi¢ao no funcionamento ou incrustagcdes no sensor.
A curva de eco da colocagao em funcionamento é salva através de:

e PC com PACTware/DTM
e Sistema de controle com EDD
o Modulo de visualizagéo e configuragao

Outras curvas de eco: nesta area de armazenamento podem ser
salvas até 10 curvas de eco em uma memodria ciclica no sensor. As
outras curvas de eco sao salvas através de:

e PC com PACTware/DTM
e Sistema de controle com EDD
e Modulo de visualizagéo e configuracao

8.3 Mensagens de status

O aparelho dispde de uma fun¢éo de automonitoracao e diagnostico
conforme NE 107 e VDI/VDE 2650. Além das mensagens de status
apresentadas nas tabelas a seguir, é possivel visualizar mensagens
de erro ainda mais detalhadas através da op¢ao do menu "Diagnds-
tico" através do modulo de visualizagdo e configuragao, PACTware/
DTM e EDD.

As mensagens de status sao subdividas nas seguintes categorias:

e Avaria

Controle de funcionamento
Fora da especificagao
Necessidade de manutencao

e mostradas mais claramente por pictogramas:

Fig. 25: Pictogramas das mensagens de status

Falha (Failure) - vermelha

Fora da especificacao (Out of specification) - amarela
Controle de funcionamento (Function check) - laranja
Necessidade de manutengdo (Maintenance) - azul

NN

Falha (Failure): o aparelho emite uma mensagem de falha devido ao
reconhecimento de uma falha no funcionamento.

A mensagem de status esta sempre ativa. O usuario ndo pode desati-
va-la.

Controle de funcionamento (Function check): trabalho no apare-
Iho, o valor de medigao esta temporariamente invalido (por exemplo,
durante uma simulagao).
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Failure (falha)

Esta mensagem de status encontra-se desativada de forma padrao.
Uma ativagdo pelo usuario é possivel através do PACTware/DTM ou

EDD.

Fora de especificacao (Out of specification): o valor de medigao

esta inseguro, pois a especificacao do aparelho foi ultrapassada (por

exemplo, temperatura do sistema eletronico).

Esta mensagem de status encontra-se desativada de forma padrao.
Uma ativagéo pelo usuario é possivel através do PACTware/DTM ou

EDD.

Necessidade de manutencao (Maintenance): funcionamento do

aparelho limitado por influéncias externas. A medicao ¢ influenciada,

o valor de medigéo ainda é valido. Planejar a manutengéo do apare-
Iho, pois é de se esperar uma falha no futuro préximo (por exemplo,
devido a incrustacgoes).

Esta mensagem de status encontra-se desativada de forma padréo.
Uma ativacéo pelo usuario € possivel através do PACTware/DTM ou

EDD.

A tabela a seguir mostra os cédigos e os textos da mensagem de

status "Failure", fornecendo informagdes sobre a causa e sobre como

solucionar o problema.

Coédigo Causa Eliminacgéo do erro PA DevS-
Mensa- pec
gem de Diagnosis
texto
FO13 — O sensor ndo detecta |- Controlar a montagem | Bit 0
N&o exis- nenhum eco durante a | e a configuragao de
te valor de operagao parametros, corri-
medicdo |- Sistema da antena gindo, se necessario
sujo ou defeituoso — Limpar ou substituir o
maédulo do processo
ou a antena
FO17 — Calibragéo fora da — Alterar a calibragéo de | Bit 1
Margem de | ©especificagéo acordo com os valo-
calibracéo res-limite (diferenca
muito pe- entre Min. e Max.
quena =10 mm
F025 - Os marcadores de — Conferir a tabela de Bit2
Erro na ta- indice néo se elevam linearizagéo
bela de continuamente, por |~ Apagar a tabela/criar
lineariza- exemplo, pares de uma nova
cdo valores ilégicos
F036 - Erro ou interrupcao — Repetir a atualizagéo |Bit3
Nzo ha na atualizagdo do do software
software software - Conferir o modelo do
executavel sistema eletronico

— Substituir o sistema
eletrénico

— Enviar o aparelho para
ser consertado
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Cédigo Causa Eliminacéo do erro PA DevS-
Mensa- pec
gem de Diagnosis
texto
F040 — Defeito no hardware |- Substituir o sistema Bit 4
Erro no eletronico
sistema — Enviar o aparelho para
eletrénico ser consertado
F080 — Erro geral do software |- Cortar a tenséo de Bit 5
servigo por curto
tempo
F105 — Oaparelho aindase |- Aguardar o término da | Bit 6
Detectan- encontra na fase de fase de inicializagdo
do valor de inicializagdo. O valor | _ Duragao de até aprox.
medicéo dt? medic¢ao ainda nao 3 min, a depender do
pbde ser detectado modelo e dos parame-
tros configurados.
F113 — Erro na comunicagdo |- Cortar atensédo de Bit 7
Erro de co- interna do aparelho servigo por curto
municagao tempo
— Enviar o aparelho para
ser consertado
F125 — Temperatura do — Controlar a tempera- | Bit8
Tempe- sistema eletrénico em tura ambiente
ratura faixa ndo especificada |- |solar o sistema
inadmis- eletronico
sivel do — Utilizar aparelho com
sistema faixa de temperatura
eletronico mais alta
F260 — Erro na calibragéo — Substituir o sistema Bit9
Erro na ca- efetuada pela fabrica eletronico
libragdo — Erro na EEPROM — Enviar o aparelho para
ser consertado
F261 — Erro na colocagdo em |- Repetir a colocacao Bit 10
Erro na funcionamento em funcionamento
configura- |~ Erro na supressao de |- Repetir o reset
gdo sinais falsos
— Erro ao executar um
reset
F264 — A calibragédo nao se - Controlar a montagem | Bit 11
Erro de encontra dentro do e a configuragéo de
montagem/ valor da altura do parametros, corri-
colocagdo reservatorio/da faixa gindo, se necessario
em funcio- | de medicéo — Utilizar um aparelho
namento — Faixa de medicao com faixa de medicéo
maxima do aparelho maior
insuficiente
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Function check

Out of specification

Maintenance

Cdédigo Causa Eliminacéo do erro PA DevS-
Mensa- pec
gem de Diagnosis
texto
F265 - Osensor ndo efetua |- Controlar a tensdo de |Bit 12
Falha na nenhuma medi¢éo servigo
fungdo de |~ Tensdo de alimenta- |- Executar um reset
medigdo ¢éo muito baixa — Cortar a tenséo de
servigo por curto
tempo
F267 — O sensor ndo pode — Substituir o sistema -
No exe- ligado eletrénico
cutable — Enviar o aparelho para
sensor sof- ser consertado
tware

A tabela a seguir mostra os cédigos de erro e os textos da mensa-
gem de status "Function check", fornecendo informacdes sobre a
causa e sobre como solucionar o problema.

Cadigo Causa Eliminacéo do erro
Mensagem

de texto

C700 — Uma simulagdo estd ativa |- Terminar a simulagéo
Simulagéo - Aguardar o término auto-
ativa matico apos 60 min.

A tabela a seguir mostra os cédigos de erro e os textos da mensa-
gemde status "Out of specification", fornecendo informagdes sobre
a causa e sobre como solucionar o problema.

Cdédigo Causa Eliminacéo do erro
Mensagem
de texto
S600 — Temperatura do sistema — Controlar a temperatura
Temperatura eletrénico em faixa nao ambiente
inadmissivel especificada — Isolar o sistema eletrdnico
do sistema — Utilizar aparelho com faixa
eletronico de temperatura mais alta
S601 — Perigo de enchimento — Assegurar-se de que
Enchimento excessivo do reservatorio nao ocorra mais nenhum
excessivo enchimento

— Controlar o nivel de enchi-

mento no reservatério

S603 — Tensdo de servigco abaixo |- Controlar a conexao elétrica
Tensdo de da faixa especificada - se necessario, aumentar a
servigo inad- tensao de servico
missivel

A tabela a seguir mostra os cédigos de erro e os textos da mensa-
gem de status "Maintenance", fornecendo informagdes sobre a causa
e sobre como solucionar o problema.

64

SITRANS LG270 - Manual de instrugdes

PBD-51041363

1020V }-Ld-96¢



44296-PT-140701

Comportamento em caso

de falhas

Procedimento para a
eliminacao de falhas

Erro no reset
para o estado

restaurados no reset para o
estado de fornecimento

Cédigo Causa Eliminacéo do erro
Mensagem

de texto

M500 — Os dados néo puderam ser |- Repetir o reset

Carregar o arquivo XML
com os dados do sensor

Erro na tabela

de forneci- para o aparelho
mento
M501 Erro de hardware EEPROM |- Substituir o sistema

eletrénico

Erro em uma
interface do

inativa de li- — Enviar o aparelho para ser
nearizagao consertado
M502 Erro de hardware EEPROM |- Substituir o sistema
Erro na me- eletrénico
moria de — Enviar o aparelho para ser
diagnéstico consertado
M503 A relagdo de eco/interferén- |- Controlar as condi¢gdes de
Baixa se- cia é muito pequena para montagem e do processo
guranca de uma medigao segura - Limpar a antena
medicao - Alterar o sentido de pola-
rizagéo
— Utilizar um aparelho com
sensibilidade maior
M504 Defeito no hardware — Controlar as conexdes

Substituir o sistema
eletrénico

detectado

aparelho — Enviar o aparelho para ser
consertado

M505 O eco do nivel de enchi- — Limpar a antena

N&o ha eco mento ndo pode sermais |- Utilizar uma antena/um

sensor mais apropriado
Eliminar ecos falsos even-
tualmente existentes
Otimizar a posicdo e o
alinhamento do sensor

8.4 Eliminar falhas

E de responsabilidade do proprietario do equipamento tomar as

devidas medidas para a eliminacao de falhas surgidas.

As primeiras medidas a serem tomadas:

e Avaliacdo de mensagens de erro, por exemplo, através do médulo
de visualizacao e configuragcao

e \Verificagé@o do sinal de saida

e Tratamento de erros de medicéao

Outras possibilidades de diagnéstico mais abrangentes séo ofereci-
das por um PC com o programa PACTware e o DTM adequado ou o
software PDM com um DD adequado. Em muitos casos, as causas
podem ser assim identificadas e as falhas eliminadas.
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Controlar o sinal de
4...20mA

Tratamento de erros de

medicao

e

Conecte um multimetro com faixa de medig&o apropriada, de acordo
com o esquema de ligagcoes. A tabela a seguir descreve os erros
possiveis no sinal de corrente, ajudando na sua eliminagéo:

PACTware/DTM

Erro Causa Eliminacao do erro

Sinal de — Oscilagbes da |- Ajustar a atenuagéo, a depender
4...20mAins- grandeza de do aparelho, através do moédulo de
tavel medicdo visualizagao e configuragdo ou do

Falta o sinal de
4...20mA

— Erro na cone-
x&o elétrica

— Controlar a conexdo conforme o
capitulo "Passos de conexao" e
corrigir, se necessario, conforme o
capitulo "Esquema de ligagbes"

— Falta alimenta-
¢ao de tensédo

— Controlar se ha rupturas nos cabos,
consertar, se necessario

— Tenséo de
alimentacao
muito baixa ou
resisténcia de
carga muito alta

— Controlar e corrigir, se necessario

Sinal de corrente
maior que 22 mA
ou menor que
3,6 mA

- Médulo
eletrénico do
sensor com
defeito

— Substituir o aparelho ou envia-lo
para ser consertado

As tabelas abaixo mostram exemplos tipicos de erro de medicéao
condicionados pela aplica¢do, havendo uma diferenciagcéo de erros

de medicao com:

e Nivel de enchimento constante

e Enchimento

e Esvaziamento

As imagens na coluna "Imagem do erro" mostram o nivel de enchi-
mento real como linha tracejada e o nivel de enchimento mostrado
pelo sensor como linha continua.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @
@
0 time

Fig. 26: A linha tracejada 1 mostra o nivel de enchimento real, a linha continua 2

mostra o nivel de enchimento exibido pelo sensor

Nota:

e Sempre que 0 sensor mostrar um valor constante, a causa pode-
ria se encontrar também no ajuste de falha da saida de corrente
em "Manter valor

e Se o nivel de enchimento exibido for muito baixo, a causa poderia
ser também uma resisténcia muito alta do cabo
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Erro de medicdo com nivel de enchimento constante

Descricao do erro Imagem do Causa Eliminacéo do erro
erro
1. Valor de medigéo - Calibragao incorreta de Min./ |- Corrigir a calibragéo de Min./
mostraum niveldeen- | | Max. Max.
chimento muito baixo c de linearizaca d Corriai de linearizaca
ou muito alto D ‘ urva de linearizagao errada orrigir a curva de linearizagéo
- Erro de tempo de execugao - Repetir a colocagédo em funcio-
(pequeno erro de medigéo namento
préximo de 100 %/grande erro
préximo de 0 %)
2. O valor de medi- H — A amplitude do eco do produto |- Efetuar uma supresséo de
¢do salta na diregao de | cai devido ao processo sinais falsos
s .
100 % - - Néo foi efetuada a supressdo
— de sinais falsos
— A amplitude ou o local de um - Identificar a causa da alteracdo
eco falso se alterou (por exem- do eco falso, efetuar a supres-
plo, incrustagdes do produto);a | sdo de sinais falsos com, por
supressao de sinais falsos nao exemplo, incrustagcdes
é mais valida
Erro de medicao no enchimento
Descricao do erro Imagem do Causa Eliminacao do erro
erro

3. O valor de medigéo
no enchimento perma-
nece na area do fundo

Lovel

Eco da extremidade da sonda
maior que o eco do produto,
por exemplo, em produtos com
€ < 2,5 base de dleo, solvente,
etc.

- Controlar os parametros Pro-
duto e Altura do reservatério,
ajustando-os, se necessario

4. 0O valor de medigéo
permanece inaltera-
do temporariamente
no enchimento e salta
para o nivel de enchi-
mento correto

Turbuléncias da superficie do
produto, enchimento rapido

— Controlar os parametros,
alterando-os, se necessario,
por exemplo, em reservatorio
de dosagem, reator

5. O valor de medigéao
salta no enchimento
esporadicamente pa-
ra 100 %

- Condensado alteravel ou
sujeira na sonda de medigao

— Efetuar uma supresséo de
sinais falsos

6. O valor de medicéao
salta para= 100 % ou
0 m de distancia

e

O eco de nivel de enchimento
nao é mais detectado na

faixa superior devido a sinais
falsos. O sensor passa para a
protecdo contra enchimento
excessivo. Sdo emitidos o nivel
de enchimento max. (distancia
0 m) e a mensagem de status
"Protecéao contra enchimento
excessivo".

— Eliminar sinais falsos nas
proximidades

— Controlar as condi¢bes de
montagem

- Se possivel, desligar a fungcdo
protegao contra enchimento
excessivo
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Erro de medicdo no esvaziamento

zinhanca

Descricao do erro Imagem do Causa Eliminacao do erro
erro
7.0 valor de medicao - Eco falso maior que o ecodo |- Eliminar sinais falsos nas
permanece inalterado nivel de enchimento proximidades
no esvaziamento na vi- — Eco do nivel de enchimento — Eliminar sujeira na sonda de

medigdo. Apos a eliminagédo
dos sinais falsos, a supresséo
de sinais falsos tem que ser

muito pequeno

apagada.
— Efetuar uma nova supresséo de
sinais falsos
8. No esvaziamento, - Sinais falsos salvos sdo nesta |- Apagar o armazenamento de
o valor de medicéo é posi¢do maiores que o eco de sinais falsos
mantido numa posi¢éao nivel de enchimento — Efetuar uma nova supressao de
de forma reproduzivel sinais falsos

Comportamento apds a
eliminacéao de uma falha

A depender da causa da falha e das medidas tomadas, se necessa-
rio, executar novamente os passos descritos no capitulo "Colocar em
funcionamento" ou controlar se esta plausivel e completo.

8.5 Trocar o mdédulo elétrénico

Em caso de defeito, o mddulo eletrénico pode ser trocado pelo
usuario.

Em aplicagoes Ex, sé podem ser utilizados um aparelho e um maédulo
eletrénico com a respectiva homologacao Ex.

Caso nao haja um modulo eletrénico disponivel, ele pode ser enco-
mendado junto a seu representante da VEGA. Os modulos eletréni-
cos sao adequados somente para o respectivo sensor, apresentando
também diferengas na saida de sinais e na alimentagao de tensao.

O novo modulo eletrdénico tem que ser carregado com os ajustes de
fabrica do sensor. Para tal ha as seguintes possibilidades:

e Pelafabrica
o No local, pelo usuario

Em ambos os casos, é necessario indicar o nimero de série do sen-
sor. Esse numero de série pode ser consultado na placa de caracte-
risticas do aparelho, no interior da caixa ou na nota de entrega.

Ao carregar diretamente no local, os dados do pedido tém que ser
anteriormente baixados da internet (vide manual "Mddulo eletréni-
co").

Cuidado:

Todos os ajustes especificos da aplicagao tém que ser novamente
efetuados. Portanto, é necessario executar uma nova colocagao em
funcionamento apos a troca do sistema eletrénico.

Caso os dados da parametrizagao tenham sido salvos na primeira
colocagéao do sensor em funcionamento, esses dados podem ser
transmitidos para o novo médulo eletrénico. Com isso, ndo é neces-
sdaria uma nova colocacdo em funcionamento.
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8.6 Atualizacao do software

Para atualizar o software do sensor, sdo necessarios os seguintes
componentes:

e Sensor

Alimentacéo de tenséao

Modem HART

PC com PACTware

Software atual do sensor como arquivo

O software do sensor atual bem como informacgdes detalhadas para
o procedimento encontram-se na area de downloads na nossa home-
page: www.siemens.com/sitranslg.

As informagbes para a instalacdo encontram-se no arquivo baixado.

Cuidado:

Aparelhos com homologac¢bes podem estar vinculados a determi-
nadas versoes do software. Ao atualizar o software, assegure-se,
portanto, de que a homologag&o néo perdera sua validade.

Informagdes detalhada encontram-se na area de download na nossa
homepage: www.siemens.com/sitranslg.

8.7 Procedimento para conserto

Caso seja necessario um conserto do aparelho, dirija-se a Siemens
Milltronics Process Instruments. Os enderegos podem ser encontra-
dos em nossa "www.siemens.com/sitranslg".
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9 Desmontar

9.1 Passos de desmontagem

Adverténcia:

Ao desmontar, ter cuidado com condi¢cbes perigosas do processo,
como, por exemplo, pressao no reservatorio ou tubo, altas temperatu-
ras, produtos téxicos ou agressivos, etc.

Leia os capitulos "Montagem" e "Conectar a alimentacao de tensao"
e execute os passos neles descritos de forma analoga, no sentido
inverso.

9.2 Eliminacao de residuos

O aparelho é composto de materiais que podem ser reciclados por
empresas especializadas. Para fins de reciclagem, o sistema eletroni-
co foi fabricado com materiais reciclaveis e projetado de forma que
permite uma facil separagao dos mesmos.

A eliminagao correta do aparelho evita prejuizos a seres humanos e a
natureza e permite o reaproveitamento de matéria-prima.

Materiais: vide"Dados técnicos"

Caso nao tenha a possibilidade de eliminar corretamente o aparelho
antigo, fale conosco sobre uma devolugao para a eliminagéo.

Diretriz WEEE 2002/96/CE

O presente aparelho nédo esta sujeito a diretriz der WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) 2002/96/CE e as respectivas
leis nacionais. Entregue o aparelho diretamente a uma empresa
especializada em reciclagem e ndo aos postos publicos de coleta,
destinados somente a produtos de uso particular sujeitos a diretriz
WEEE.
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10 Anexo

10.1 Dados técnicos
Dados gerais

O material 316L corresponde a 1.4404 ou 1.4435

Materiais, com contato com o produto

— Conexao do processo - Modelo
coaxial

— Tubo: 42,2 mm (1.661 in)

— Vedacao do processo no lado do
aparelho (modelos com cabo de ago/
haste)

— Vedacao do processo

— Condutor interno (até a separagao
haste)

— Estrela de centragem
Materiais, sem contato com o produto
— Caixa de plastico

— Caixa de aluminio fundido sob
pressao

— Caixa de aco inoxidavel - Fundigao
fina

- Caixa de aco inoxidavel, polimento
elétrico

— Second line of defence

— Vedacao entre a caixa e a tampa

- Visor na tampa da caixa (opcional)
— Terminal de aterramento

Second line of defence

— Material de base

- Selagem de vidro

— Contatos

— Taxa de fuga de hélio

- Resisténcia a presséao
Conexdes do processo

— Rosca do tubo, cilindrica (DIN 3852-
A)

— Rosca americana do tubo, cénica
(ASME B1.20.1)

- Flanges

316L, Alloy C22 (2.4602) e ceramica de oxido de alu-
minio 99,7 % (AL, O,), Alloy C22 (2.4602) e ceramica de
oxido de aluminio 99,7 % (Al,O,)

316L ou Alloy C22 (2.4602)
Ceramica de 6xido de aluminio 99,7 % (Al,O,) e grafite

Na instalacéo predial
Alloy C22 (2.4602)
ALO,

Plastico PBT (poliéster)

Aluminio fundido sob pressao AlSi10Mg, revestido a pé
- base: poliéster

316L
316L

Vidro de borosilicato GPC 540

NBR (caixa de ago inoxidavel, fundigéo de preciséo),
silicone (caixa de aluminio/plastico; caixa de ago inoxi-
davel, eletropolida)

Policarbonato (em modelo Ex d: vidro)
316L

316L

Vidro de borosilicato GPC 540

Alloy C22

<10® mbar /s

Vide presséo do processo do sensor

G112
12 NPT

por exemplo, DIN a partir de DN 50, ANSI a partir de 2"
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Peso

— Peso do aparelho (a depender da aprox.6 ... 12 kg (13.23 ... 26.46 Ibs)

conexao do processo)

— Tubo: 42,2 mm (1.661 in) aprox. 3100 g/m (33.3 oz/ft)
Comprimento L da sonda de medigéo (a partir da superficie de vedacgao)

- Tubo: @ 42,2 mm (1.661 in) até 6 m (19.69 ft)

— Precisao de encurtamento do tubo +1 mm

Esforgo lateral

— Tubo: @ 42,2 mm (1.661 in) 300 Nm (221 Ibf ft)
Torque de aperto para conexao de processo rosca

- -196 ... +280 °C (-321 ... +536 °F) max. 450 Nm (332 Ibf ft)
—--196 ... +450 °C (-321 ... +842 °F) max. 400 Nm (295 Ibf ft)
Toque de aperto para prensa-cabos NPT e tubos conduite

- Caixa de plastico max. 10 Nm (7.376 Ibf ft)
— Caixa de aluminio/acgo inoxidavel max. 50 Nm (36.88 Ibf ft)

Grandeza de entrada

Grandeza de medigéo Nivel de enchimento de liquidos

Valor dielétrico minimo do produto €214
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Fig. 35: Faixas de medigdo - SITRANS LG270

Nivel de referéncia

Comprimento L da sonda de medigdo

Faixa de medig&o (a calibracao de fabrica refere-se a faixa de medicdao em dgua)

Zona morta superior (vide diagramas em "Precisdo da medicao" - drea marcada em cinza)
Zona morta inferior (vide diagramas em "Precisdo da medi¢cdo" - drea marcada em cinza)

N W=

Grandeza de saida

Saida
— Camada fisica Sinal digital de saida conforme padrao EIA-485
— Especificagdes do barramento Modbus Application Protocol V1.1b, Modbus over serial
line V1.02
— Protocolos de dados Modbus RTU, Modbus ASCII, Levelmaster
Taxa de transmissdo max. 19,2 Kbit/s
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Precisao de medicao (de acordo com DIN EN 60770-1)

Condigdes de referéncia do processo conforme a norma DIN EN 61298-1
+18... +30 °C (+64 ... +86 °F)

— Temperatura
— Umidade relativa do ar
— Presséo do ar

Condigdes de referéncia de montagem

45...75%

+860 ... +1060 mbar/+86 ... +106 kPa

(+12.5 ... +15.4 psig)

- Distancia minima de componentes do > 500 mm (19.69 in)

reservatério
— Reservatério

- Produto
— Montagem

Parametrizacéo do sensor

metalico, @ 1 m (3.281 ft), montagem centrada, conexao
do processo nivelada com o teto do reservatério

Agua/dleo (coeficiente dielétrico ~2,0)"
A extremidade da sonda de medi¢&o ndo encosta no

fundo do reservatério

Nenhuma supresséo de sinais falsos executada

Diferengas tipicas de medicao - Medi¢cdo +5 mm (0.197 in)

de camada separadora

Diferencas tipicas de medicao - Nivel
total de enchimento medi¢éo de camada

separadora

Diferenca tipica de medicao - Medigao

do nivel de enchimento??

Vide diagramas a seguir

Vide diagramas a seguir

Diferenga méxima de medigao - Modelo + 10 mm (0.39 in)

com trecho de referéncia

Zona morta superior divergente - Modelo 450 mm (17.7 in)

com trecho de referéncia

Y

\

|
E N

|
5mm (0.197*) 4 \‘
2mm (0.079")+ | ‘
01— :
-2 mm (-0.079" — | ‘
-5 mm (-0.197") /}
1 [
10 mm (-0.394") =1 |
| [
T T T
0,03m (1.18") |

0,15 m (5.906")

0,1m
(3.937")

Fig. 36: Diferenca de medicdo SITRANS LG270 em modelo coaxial no produto dgua - Comprimento de medi¢do

até 1,5 m (4.92 ft)

1 Zona morta - nesta drea ndo é possivel nenhuma medi¢cdo

L Comprimento da sonda

" Com medigdo de camada separadora = 2,0

2 A depender das condigdes de montagem, pode haver diferencas, que podem ser eliminadas através de uma
calibracdo adequada ou de uma alteragéo do valor de offset no modo de manutengéo do DTM.
3 As zonas mortas podem ser otimizadas através de uma supresséo de sinais falsos.
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(ChCme |

6 mm (0.236") -

Y

g
S I r-y i

-6 mm (-0.236")

-10 mm (-0.394") 9

0,03 m (1.18")

0,1m
(3.937")

Fig. 37: Diferenca de medicao SITRANS LG270 em modelo coaxial no produto dgua - Comprimento de medigdo

até 6 m (19.69 ft)

1 Zona morta - nesta drea ndo é possivel nenhuma medigdo

L Comprimento da sonda

10 mm (0.394") -+

|

|

|

2mm(0.079") + |
0

-2 mm (-0.079") T }

|

-10 mm (-0.394") +-

Y

s
|

I
0,1m (3.937") 0,2

|
|
|
|
|
T
5 m (9.842")

0,1m .
(3.937") 0,05 m

(1.968")

Fig. 38: Diferenca de medicao SITRANS LG270 em modelo coaxial no produto dleo - Comprimento de medigdo

até 1,5m (4.92 ft)

1 Zona morta - nesta drea ndo é possivel nenhuma medigcdo

L Comprimento da sonda
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i
|
10 mm (0.394") + \ /
|
| L |

6 mm (0.236") T

Y

0

-6mm (-0.236") T = |
10 mm (-0.394") L @© /
|

| |
0,1m (3.937") 0,25 m (9.842") &‘7¢
(3.937") 0,05 m

(1.968")

Fig. 39: Diferenca de medicao SITRANS LG270 em modelo coaxial no produto dleo - Comprimento de medigdo
até 6m (19.69 ft)

1 Zona morta - nesta drea ndo é possivel nenhuma medigdo
L Comprimento da sonda

Reprodutibilidade <+1mm

Grandezas que influenciam a exatidao de medicao

Derivagao de temperatura - Saida digital +3 mm/10 K relativo a faixa maxima de medicéo ou
max. 10 mm (0.394 in)

Diferengas adicionais de medicdo atra- < +10 mm (< +0.394 in)

vés de dispersoes eletromagnéticas no
ambito da norma EN 61326

Influéncia de gas sobreposto e pressao sobre a precisdo da medicao

A velocidade de propagacéo dos impulsos de radar em gas ou vapor acima do produto é reduzida
por altas pressoes. Esse efeito depende do gas ou do vapor sobreposto e é especialmente forte a
temperaturas muito baixas.

A tabela a seguir mostra a diferenca de medicao resultante para alguns gases e vapores tipicos.
Os valores indicados referem-se a distancia. Valores positivos significam que a distancia é muito
grande, valores negativos indicam uma distancia muito pequena.

Fase de gas |Temperatura Pressao
10 bar 50 bar 100 bar 200 bar 400 bar
(145 psig) (725 psig) (1450 psig) | (2900 psig) | (5800 psig)
Ar 20 °C/68 °F 0.22 % 1.2% 24 % 4.9 % 9,5 %
200 °C/392 °F |0.13 % 0.74 % 1.5% 3.0% 6,0 %
400 °C/752 °F |0.08 % 0.52 % 1.1% 21 % 42%
Hidrogénio 20 °C/68 °F 0.10 % 0.61 % 1.2% 2.5% 4.9 %
200 °C/392 °F |0.05 % 0.37 % 0.76 % 1.6% 3,1%
400 °C/752 °F |0.03 % 0.25 % 0.53 % 11% 2,2%
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Fase de gas |Temperatura Pressao
10 bar 50 bar 100 bar 200 bar 400 bar
(145 psig) (725 psig) (1450 psig) |(2900 psig) | (5800 psig)
Vapor de agua | 100 °C/212 °F |- - -
(vapor satu- o B o
rado) 180 °C/356 °F |2.1 % -
264 °C/507 °F |1.44 % 9.2%
366 °C/691 °F [ 1.01 % 5.7% 13.2% 76.0 %

Caracteristicas de medicao e dados de poténcia

Tempo de ciclo de medicao
Tempo de resposta do salto?
Velocidade maxima de enchimento/es-

vaziamento

<500 ms
<3s

1 m/min

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente, de armazena-
mento e transporte

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Condicoes do processo

Para as condig¢des do processo, devem ser observados também os dados da placa de caracteristi-
cas. Vale sempre o valor mais baixo.
Na faixa de pressao e temperatura indicada, o erro de medigéo causado pelas condi¢cdes do
processo é <1 %.

Pressao do processo

— Conexao do processo com PPS GF

40

- Conexao do processo com Al,O,

Presséao do reservatorio relativo ao nivel

de pressao nominal do flange
Temperatura do processo (temperatura da rosca ou do flange)

- PPS GF 40

- FKM (SHS FPM 70C3 GLT)
- EPDM (A+P 75.5/KW75F)

— Revestido silicone FEP (A+P FEP-O-

SEAL)

- FFKM (Kalrez 6375)

- FFKM (Kalrez 6375) - com adaptador

de temperatura

-1 ... +6 bar/-100 ... +600 kPa (-14.5 ... +87 psig), a
depender da conexao do processo

-1 ... +40 bar/-100 ... +4000 kPa (-14.5 ... +580 psig), a
depender da conexdo do processo

Vide instru¢cdes complementares "Flange conforme

DIN-EN-ASME-JIS"

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)

.. +200 °C (-4 ... +392 °F)

4 Margem de tempo ap0ds alteracéo repentina da distancia de medi¢cdo em, no maximo, 0,5 m em aplicagdes
com liquido, maximo de 2 m em aplicagdes com produtos sélidos, até que o sinal de saida atinja pela primeira
vez 90 % do seu valor constante (IEC 61298-2).

PBD-51041363

SITRANS LG270 - Manual de instrugdes

77



80°C
(176°F) T TS
65°C ! Lot .
I G N :‘ ______ :____'
- | |
| |
| |
T | |
[ [ @
oc } t
! (82°F) 80°C 130°C  150°C
( ]48‘:% (176°F) (266°F)  (302°F)
I -40°C |
(-104°F)

vennee @

Fig. 40: Temperatura ambiente - Temperatura do processo, modelo padrdo

Temperatura ambiente

NN~

Temperatura do processo (a depender do material de vedagéo)
Temperatura maxima admissivel - padrao
Faixa de temperatura limitada - Caixa de pldstica e caixa de ago inoxidavel, eletropolida

@

50°C

4
(302°F)

200°C
(392°F)

vennee @

Fig. 41: Temperatura ambiente - Temperatura do processo, modelo com adaptador de temperatura

1 Temperatura ambiente

2  Temperatura do processo (a depender do material de vedagéo)
3  Temperatura maxima admissivel - padrao
4 Faixa de temperatura limitada - Caixa de pldstica e caixa de aco inoxidavel, eletropolida

Resisténcia a vibragoes
— Caixa do aparelho

— Sonda de medicéo col
Resisténcia a choques
- Caixa do aparelho

— Sonda de medicéo col

4 gcomb5 ... 200 Hz conforme EN 60068-2-6 (vibragcao
com ressonancia)

m haste

1gcom5 ... 200 Hz conforme EN 60068-2-6 (vibragao

no caso de ressonancia) para o comprimento da haste

50cm (19.6

9in)

100 g, 6 ms conforme EN 60068-2-27 (choque meca-

nico)
m haste

25 g, 6 ms conforme EN 60068-2-27 (choque mecéanico)

para o comprimento da haste 50 cm (19.69 in)
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Dados eletromecanicos - Modelo IP 66/IP 67

Prensa-cabo M20 x 1,5 oder 2 NPT

Secéo transversal do fio (terminais com mola)

— Fio rigido, fio flexivel 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
- Fio com terminal 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Méodulo de visualizacao e configuracao

Elemento de visualiza¢éo Display com lluminacéo de fundo
Visualizagéo de valores de medi¢cao

— Numero de algarismos 5

— Tamanho dos algarismos LxA=7x13mm
Elementos de configuracao 4 teclas
Grau de protegao

- solto IP 20

— Montado na caixa sem tampa IP 40

Materiais

- Caixa ABS

- Visor Folha de poliéster

Relégio integrado

Formato da data Dia.Més.Ano
Formato da hora 12h/24 h
Fuso horario a partir da fabrica CET
Diferenca max. de preciséo 10,5 min/ano

Medicao da temperatura do sistema eletrénico

Resolugéao 1°C (1.8 °F)
Precisao +1°C (1.8 °F)

Alimentacao de tensao

Tenséo de servigo 8...30VDC
Consumo de poténcia <500 mW
Protecéo contra inversao de polaridade Integrado

Medidas de protecao elétrica

Classe de protegao contra corpos estranhos e umidade, a depender do modelo da caixa
- Caixa de plastico IP 66/IP 67 (NEMA 4X)

- Caixa de aluminio; caixa de aco inoxi- IP 66/IP 68 (0,2 bar), NEMA 6P%
davel - fundi¢ado de precisao; caixa de
aco inoxidavel - eletropolida

Categoria de sobretensao ne

9 Pré-requisito para garantir a protecdo séo o cabo adequado e a montagem correta.
9 |EC 61010-1

PBD-51041363 SITRANS LG270 - Manual de instrugdes

79



Classe de protecao 1

Homologacoées

Aparelhos com homologacdes podem, a depender do modelo, apresentar dados técnicos diferen-
tes. Portanto, observar os respectivos documentos de homologacgéao desses aparelhos.

10.2 Nocoes basicas sobre o Modbus

Descricado do barramento

O Modbus é um protocolo de comunicagéo entre aparelhos, com base em uma arquitetura master/
slave ou cliente/servidor. O Modbus permite a conexdo de um master e varios slaves. Cada dis-
positivo do barramento tem um enderego inequivoco e pode enviar mensagens pelo barramento,
que sao iniciadas pelo master e respondidas pelo slave destinatario. A transferéncia de dados é
efetuada serialmente (EIA-485) no modo operacional RTU. Nos modos RTU e ASCII relevantes os
dados sao transmitidos de forma binaria. O telegrama € composto basicamente do enderecgo, da
fungéo, dos dados e do teste de transmisséao.

Arquitetura do barramento

Na versao Modbus RTU, podem ser conectados a um barramento até 32 dispositivos. O compri-
mento dos cabos torcidos de dois fios pode ser de até 1200 m. O barramento tem que fechado
com uma resisténcia de terminacéo de 120 Ohm no ultimo dispositivo. A resisténcia ja se encontra
integrada no SITRANS LG270 e é ativada ou desativada através de um interruptor de corredica.

+ /L
- \
@
+ / L
- \ —
@ @
Fig. 42: Arquitetura do barramento Modbus
RTU

Resisténcia de terminagdo
Dispositivo do barramento
Alimentacao de tensdo

NN~

Descricao do protocolo

O SITRANS LG270 é apropriado para a conexao as seguintes RTUs com protocolo Modbus RTU
ou ASCII.

7 |[EC 61010-1
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RTU

Protocol

ABB Totalflow

Modbus RTU, ASCII

Bristol ControlWaveMicro

Modbus RTU, ASCII

Fisher ROC

Modbus RTU, ASCII

ScadaPack

Modbus RTU, ASCII

Thermo Electron Autopilot

Modbus RTU, ASCII

Parametros para a comunicacao do barramento
O SITRANS LG270 é pré-ajustados com os valores predefinidos:

Parametros Configurable Values Default Value
Baud Rate 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 9600

Start Bits 1 1

Data Bits 7,8 8

Parity None, Odd, Even None

Stop Bits 1,2 1

Address range Modbus 1...255 246

Bits de partida e de parada ndo podem ser alterados.

Configuracao geral do host

A permuta de dados com status e variaveis entre um aparelho de campo e o host ocorre através
de registros, que requer uma configuragcao no host. NUmeros com virgula flutuante com precisao
simples (4 Bytes) conforme IEEE 754 s&o transmitidos com ordem dos bytes de dados (Byte trans-
mission order) livremente selecionavel. Essa "Byte transmission order" é definida no parametro
"Format Code". Desse modo, a RTU conhece os registros do SITRANS LG270 a serem consulta-
dos para variaveis e informagdes de status.

Format Code Byte transmission order
0 ABCD
1 CDAB
2 DCBA
3 BADC

10.3 Registro Modbus

Holding Register

Os registros Holding séo compostos de 16 bit, podendo ser lidos e gravados. Antes de cada co-
mando é enviado o endereco (1 Byte), apds o comando um CRC (2 Byte).

Register Name |Register Num- | Type Configurable Default Value Unit
ber Values
Address 200 Word 1...255 246 -

PBD-51041363
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Register Name |Register Num- | Type Configurable Default Value Unit
ber Values

Baud Rate 201 Word 1200, 2400, 9600 -
4800, 9600,
19200

Parity 202 Word 0=None, 1= 0 -
QOdd, 2 =Even

Stopbits 203 Word 1=None, 2 = 1 -
Two

Delay Time 206 Word 10...250 50 ms

Byte Oder (Floa- | 3000 Word 0,1,2,3 0 -

ting point format)

Registro de entrada

Os registros de entrada sdo compostos de 16 bit, podendo ser somente lidos. Antes de cada co-
mando é enviado o endereco (1 Byte), apds o comando um CRC (2 Byte).

PV, SV, TV e QV podem ser ajustados através do DTM do sensor.

Register Name Register Number | Type Note
Status 100 DWord Bit O: Invalid Measurement Value PV
Bit 1: Invalid Measurement Value SV
Bit 2: Invalid Measurement Value TV
Bit 3: Invalid Measurement Value QV
PV Unit 104 DWord Unit Code
PV 106 Primary Variable in Byte Order CDAB
SV Unit 108 DWord Unit Code
SV 110 Secondary Variable in Byte Order CDAB
TV Unit 112 DWord Unit Code
TV 114 Third Variable in Byte Order CDAB
QV Unit 116 DWord Unit Code
Qv 118 Quarternary Variable in Byte Order CDAB
Status 1300 DWord See Register 100
PV 1302 Primary Variable in Byte Order of Register 3000
5% 1304 Secondary Variable in Byte Order of Register 3000
TV 1306 Third Variable in Byte Order of Register 3000
Qv 1308 Quarternary Variable in Byte Order of Register 3000
Status 1400 DWord See Register 100
PV 1402 Primary Variable in Byte Order CDAB
Status 1412 DWord See Register 100
5% 1414 Secondary Variable in Byte Order CDAB
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Register Name Register Number |Type Note

Status 1424 DWord See Register 100

TV 1426 Third Variable in Byte Order CDAB

Status 1436 DWord See Register 100

Qv 1438 Quarternary Variable in Byte Order CDAB

Status 2000 DWord See Register 100

PV 2002 DWord Primary Variable in Byte Order ABCD (Big Endian)

SV 2004 DWord Secondary Variable in Byte Order ABCD (Big Endian)

TV 2006 DWord Third Variable in Byte Order ABCD (Big Endian)

Qv 2008 DWord Quarternary Variable in Byte Order ABCD (Big En-
dian)

Status 2100 DWord See Register 100

PV 2102 DWord Primary Variable in Byte Order DCBA (Little Endian)

SV 2104 DWord Secondary Variable in Byte Order DCBA (Little En-
dian)

TV 2106 DWord Third Variable in Byte Order ABCD DCBA (Little En-
dian)

Qv 2108 DWord Quarternary Variable in Byte Order DCBA (Little En-
dian)

Status 2200 DWord See Register 100

PV 2202 DWord Primary Variable in Byte Order BACD (Middle Endian)

SiY% 2204 DWord Secondary Variable in Byte Order BACD (Middle En-
dian)

TV 2206 DWord Third Variable in Byte Order BACD (Middle Endian)

Qv 2208 DWord Quarternary Variable in Byte Order BACD (Middle En-
dian)

Unit Codes for Register 104, 108, 112, 116

Unit Code Measurement Unit
32 Degree Celsius

33 Degree Fahrenheit
40 US Gallon

41 Liters

42 Imperial Gallons

43 Cubic Meters

44 Feet

45 Meters

46 Barrels
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Unit Code Measurement Unit
47 Inches

48 Centimeters

49 Millimeters

111 Cubic Yards

112 Cubic Feet

113 Cubic Inches

10.4 Comandos Modbus RTU

FC3 Read Holding Register

Este comando permite a leitura de uma quantidade qualquer (1...127) de registros Holding. Ele
transmite o registro inicial para a leitura e o numero de registros.

Request:

Parameter Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x03

Start Address 2 Bytes 0x0000 to OXFFFF
Number of Registers 2 Bytes 1to 127 (0x7D)
Response:

Parametros Comprimento Code/Data
Function Code 1 Byte 0x03

Start Address 2 Bytes 2*N

Register Value N*2 Bytes Data

FC4 Read Input Register

Este comando permite a leitura de uma quantidade qualquer (1...127) de registros de entrada. Ele
transmite o registro inicial para a leitura e 0 numero de registros.

Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x04

Start Address 2 Bytes 0x0000 to OxFFFF
Number of Registers N*2 Bytes 1to 127 (0x7D)
Response:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x04

Start Address 2 Bytes 2*N

Register Value N*2 Bytes Data
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FC6 Write Single Register

Este codigo de fungé@o permite gravar um unico registro Holding.

Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x06

Start Address 2 Bytes 0x0000 to OxFFFF
Number of Registers 2 Bytes Data
Response:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x04

Start Address 2 Bytes 2*N

Register Value 2 Bytes Data

FC8 Diagnostics

Este cddigo de fungéo permite iniciar diversas fungoes de diagndstico ou ler valores de diagndstico.

Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x08

Sub Function Code 2 Bytes

Data N*2 Bytes Data
Response:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x08

Sub Function Code 2 Bytes

Data N*2 Bytes Data

Cédigos de funcao convertidos:

Sub Function Code

Nome

0x00

Return Data Request

0x0B

Return Message Counter

No cédigo de fungdo 0x00, s6 pode ser gravado um valor de 16 Bit.

FC16 Write Multiple Register

Com este cédigo de funcao podem ser gravados varios registros Holding. S6 podem ser gravados
registros que formam uma sequéncia em uma consulta. Caso haja lacunas (registros ndo existen-

tes) entre os registros, eles ndo podem ser escritos em um telegrama.
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Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x10

Start Address 2 Bytes 0x0000 to OxFFFF
Register Value 2 Bytes 0x0001 to 0x007B
Byte Number 1 Byte 2*N

Register Value N*2 Bytes Data
Response:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x10

Sub Function Code 2 Bytes 0x0000 to OXFFFF
Data 2 Bytes 0x01 to 0x7B

FC17 Report Slave ID

Este codigo de fung@o permite consultar o ID do slave.

Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte ox11
Response:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0ox11

Byte Number 1 Byte

Slave ID 1 Byte

Run Indicator Status 1 Byte

FC43 Sub 14, Read Device Identification

Este codigo de fungao permite consultar a identificagéo do dispositivo (Device Identification).

Request:

Parametros Length Code/Data
Function Code 1 Byte 0x2B

MEI Type 1 Byte O0x0E

Read Device ID Code 1 Byte 0x01 to 0x04
Object ID 1 Byte 0x00 to OXFF
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Response:

Parametros Length Code/Data

Function Code 1 Byte 0x2B

MEI Type 1 Byte Ox0E

Read Device ID Code 1 Byte 0x01 to 0x04

Confirmity Level 1 Byte 0x01, 0x02, 0x03, 0x81, 0x82, 0x83
More follows 1 Byte 00/FF

Next Object ID 1 Byte Object ID number

Number of Objects 1 Byte

List of Object ID 1 Byte

List of Object length 1 Byte

List of Object value 1 Byte Depending on the Object ID

10.5 Comandos Levelmaster

O SITRANS LG270 também é apropriado para a conexao as seguintes RTUs com protocolo Level-
master. O protocolo Levelmaster € muitas vezes designado de "protocolo Siemens" ou "protocolo

de tanque".
RTU Protocol
ABB Totalflow Levelmaster
Kimray DACC 2000/3000 Levelmaster
Thermo Electron Autopilot Levelmaster

Parametros para a comunicacao do barramento
O SITRANS LG270 é pré-ajustados com os valores predefinidos:

Parametros Configurable Values Default Value
Baud Rate 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 9600

Start Bits 1 1

Data Bits 7,8 8

Parity None, Odd, Even None

Stop Bits 1,2 1

Address range Levelmaster 32 32

Os comandos Levelmaster sdo baseados na sintaxe a seguir:
e Letras mailsculas encontram-se no inicio de determinados campos de dados

Letras minusculas representam campos de dados

Todos os comandos sdo concluidos com "<cr>" (carriage return)

Todos os comandos comegam com "Uuu", sendo que "uu" representa o endereco (00...31)
"*" pode ser usado como curinga em qualquer casa do enderecgo. O sensor sempre o trans-

forma em seu endereco. O curinga nédo pode ser utilizado se houver mais de um sensor, ja que
isso faria com que varios slaves respondessem

e Comandos que alteram o aparelho retornam o comando juntamente com um "OK". "EE-ER-
ROR"“ substitue "OK", se tiver havido um problema na alteragéo da configuragao
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Report Level (and Temperature)

Request:
Parametros Length Code/Data
Report Level (and Temperature) 4 characters ASCII Uuu?
Response:
Parametros Length Code/Data
Report Level (and Temperature) 24 characters ASCII UuuDlILIIFtttEeeee Wwwww
uu = Address
lILII=PVininches

ttt = Temperature in Fahrenheit

eeee = Error number (0 no error, 1
level data not readable)

wwww = Warning number (0 no war-
ning)

Nivel de enchimento em inches é repetido para sensores com 2 niveis de enchimento. Valor PV é

transmitido como primeiro valor de medi¢cdo, SV como segundo.
PV, SV, TV e QV podem ser ajustados através do DTM do sensor.

Report Unit Number

Request:
Parametros Length Code/Data
Report Unit Number 5 characters ASCII U**N?
Response:
Parametros Length Code/Data
Report Level (and Temperature) 6 characters ASCII UuuNnn
Assign Unit Number
Request:
Parametros Length Code/Data
Assign Unit Number 6 characters ASCII UuuNnn
Response:
Parametros Length Code/Data
Assign Unit Number 6 characters ASCII UuuNOK
uu = new Address
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Set number of Floats

Request:

Parametros Length Code/Data
Set number of Floats 5 characters ASCII UuuFn
Response:

Parametros Length Code/Data
Set number of Floats 6 characters ASCII UuuFOK

Se a quantidade for ajustada em 0, nao é mais retornado o nivel de enchimento

Set Baud Rate

Request:

Parametros

Length

Code/Data

Set Baud Rate

8 (12) characters ASCII

UuuBbbbbl[b][pds]

Bbbbb[b] = 1200, 9600 (default)
pds = parity, data length, stop bit
(optional)

parity: none = 81, even = 71 (de-
fault), odd = 71

Response:

Parametros

Length

Code/Data

Set Baud Rate

11 characters ASCII

Exemplo: UO1B9600E71

Passar o aparelho no endereco 1 para taxa de bauds de 9600, paridade even, 7 bits de dados, 1 bit

de parada

Set Receive to Transmit Delay

Request:
Parametros Length Code/Data
Set Receive to Transmit Delay 7 characters ASCII UuuRmmm
mmm = milliseconds (50 up to 250),
default =127 ms
Response:
Parametros Length Code/Data
Set Receive to Transmit Delay 6 characters ASCII UuuROK
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Report Number of Floats

Request:
Parametros Length Code/Data
Set Receive to Transmit Delay 4 characters ASCII UuuF
Response:
Parametros Length Code/Data
Set Receive to Transmit Delay 5 characters ASCII UuuFn
n = number of measurement values
(0,10r2)

Report Receive to Transmit Delay

Request:
Parametros Length Code/Data
Report Receive to Transmit Delay 4 characters ASCI| UuuR
Response:
Parametros Length Code/Data
Report Receive to Transmit Delay 7 characters ASCII UuuRmmm
mmm = milliseconds (50 up to 250),
default =127 ms

Cadigos de erro

Error Code Name
EE-Error Error While Storing Data in EEPROM
FR-Error Erorr in Frame (too short, too long, wrong data)
LV-Error Value out of limits
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10.6 Configuracao tipica de um host Modbus

Fisher ROC 809

Esquema de ligacoes

B (Rx/Tx-)
A (RX/Tx +)

power supply

2(-) off on

+8t +30 Vdc

GND

()

®

Y
z
COM

Fig. 43: Conexao do SITRANS LG270 a RTU Fisher ROC 809

1 SITRANS LG270
2  RTU Fisher ROC 809
3 Alimentagéo de tensdo

Parametros
Parametros Value
Baud Rate 9600
0

Floating Point Format Code

RTU Data Type

Conversion Code 66

Input Register Base Number

0

O numero basico do registro de entrada é sempre adicionado ao enderecgo do registro de entrada

do SITRANS LG270.

Para a RTU Fisher ROC 809 ¢é necessario ajustar, portanto, o endere¢o 1300.
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ABB Total Flow

Esquema de ligacoes

power supply

8 Bus+

L

Bus -

2(-) off on

2 GND
1 VBAT

(Gt

Fig. 44: Conexao do SITRANS LG270 a RTU ABB Total Flow

1 SITRANS LG270
2 RTU ABB Total Flow

Parametros

Parametros Value
Baud Rate 9600
Floating Point Format Code 0

RTU Data Type

16 Bit Modicon

Input Register Base Number

1

O numero basico do registro de entrada é sempre adicionado ao enderec¢o do registro de entrada

do SITRANS LG270.

Para a RTU ABB Total Flow é necessario ajustar como endereco de registro para 1302 o enderego

1303.
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Thermo Electron Autopilot

Esquema de ligacoes

power supply

+8t0 +30 Vdc

GND

®

2 Rx-
1 Rx+

Fig. 45: Conexao do SITRANS LG270 a RTU Thermo Electron Autopilot

1 SITRANS LG270
2 RTU Thermo Electron Autopilot
3  Alimentacao de tensdo

Parametros

Parametros Value
Baud Rate 9600
Floating Point Format Code 0

RTU Data Type IEE Fit 2R
Input Register Base Number 0

O numero basico do registro de entrada é sempre adicionado ao enderecgo do registro de entrada

do SITRANS LG270.

Para a RTU Thermo Electron Autopilot é necessario ajustar como endereco de registro para 1300 o

endereco 1300.

PBD-51041363

SITRANS LG270 - Manual de instrugdes

93



Bristol ControlWave Micro

Esquema de ligacoes

RS 485 on COM1

+SV

RX-

TX-
GND
RXT
TXT

not used
not used

O ~NO U WN -

power supply

@

+8t0 +30 Vdc

GND

®

Fig. 46: Conexao do SITRANS LG270 a RTU Bristol ControlWave Micro

1 SITRANS LG270
2 RTU Bristol ControlWave Micro
3  Alimentacao de tensdo

Parametros

Parametros Value

Baud Rate 9600

Floating Point Format Code 2 (FC4)

RTU Data Type 32-bit registers as 2 16-bit registers
Input Register Base Number 1

O numero basico do registro de entrada é sempre adicionado ao enderecgo do registro de entrada
do SITRANS LG270.

Para a Bristol ControlWave Micro é necessario ajustar como enderego de registro para 1302 o
endereco 1303.
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ScadaPack

Esquema de ligacoes

2(-) off on

power supply

)

+8t +30 Vdc

GND

@

COM Part 3 (C3)
RS485
1 6
2 7
TXD- 3 8
TXD+ 4 9
GND 5

Fig. 47: Conexao do SITRANS LG270 a RTU ScadaPack

1 SITRANS LG270
2 RTU ScadaPack
3  Alimentacao de tensdo

Parametros

Parametros Value
Baud Rate 9600
Floating Point Format Code 0

RTU Data Type

Floating Point

Input Register Base Number

30001

O numero basico do registro de entrada é sempre adicionado ao enderecgo do registro de entrada

do SITRANS LG270.

Para a RTU ScadaPack é necessario ajustar como endereco de registro para 1302 o enderego

31303.
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10.7 Dimensoes

Caixa

114 mm (4.49")

M20x1,5/
Y2 NPT @

Fig. 48: Dimensées da caixa - com o médulo de visualizagdo e configuracdo, a altura da caixa é aumentada em

9mm/0.35 in
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SITRANS LG270, modelo coaxial
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Fig. 49: SITRANS LG270 - Modelo com rosca

L comprimento do sensor, vide "Dados técnicos"

1 Modelo para temperatura de -196 ... +280 °C (-321 ... 536 °F)
2  Modelo para temperatura de -196 ... +450 °C (-321 ... 842 °F)
3  Altura mdxima do isolamento do reservatdrio
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10.8 Marcas registradas

Todas as marcas e nomes de empresas citados séo propriedade dos respectivos proprietarios
legais/autores.
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C
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—Calibragao Max. 33
— Calibrar min. 33, 34
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Cddigos de erro 64
Colocagéo rapida em funcionamento 27
Compartimento do sistema eletrénico 22
Comprimento da sonda 31
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—Técnica 20
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Controlar o sinal de saida 66
Copiar os ajustes do sensor 49

Curva de eco da colocagao em funcionamento

45

D

Data da calibragao de fabrica 50
Data de calibracdo 50
Data/horario 45

E

Eliminagéo de falhas 65

Endereco HART 50

Erro de medicdo 66

Escalacéo do valor de medicéo 36, 38

F
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|

Idioma 42
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Isolagdo do reservatério 16

L
Ler informagbes 50
Linearizacdo 35

M

Memoria de curvas de eco 60

Meméria de eventos 60

Memoria de valores de medicdo 60
Mensagens de status - NAMUR NE 107 61
Menu principal 30

N
NAMUR NE 107 64
—Failure 62
Nome do ponto de medi¢do 31

P
Parametros especiais 50
Pecas sobressalentes
—Méddulo eletrénico 13
—Médulo eletrénico Modbus 13
PIN 45
Placa de caracteristicas 8
Posicéo de montagem 15
Principio de funcionamento 9

Reset 46

S

Saida de corrente 2 39

Saida de corrente - Calibracao 39
Saida de corrente Grandeza 38
Saida de corrente Min./Max. 39
Saida de corrente Modo 39
Seguranca de medicao 43
Simulagédo 44

Sistema de configuragéo 26
Status do aparelho 42

Supresséao de sinal de interferéncia 40

T
Tipo de produto 31
Tipo de sonda 49
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Unidades 31
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Valor de pico 43

Valores de default 46

Variaveis HART 40

Visualizacao de curvas
—Curvadoeco 44

Visualizacao de valores de medicdo 42
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